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Handbok
Las noga dessa anvisningar och se till att du forstar dem
innan du anvander denna maskin.

Handbok med bruksanvisninger
Vennligst les ngye gjennom disse bruksanvisningene for a
veere siker pa at du forstar de fgr du tar maskinen i bruk.
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Instruktionsbog

Lees disse instruktioner omhyggeligt og forstad dem, fer du
bruger denne maskine.

Ohjekirja

Lue ndma ohjeet huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat ne
ennen kuin kaytat tata konetta.


Pekka Sirviö
LT120
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A 1. Sikerhetsforeskrifter &

Saker anvandning av traktorklippare

VIKTIGT: DENNAKLIPPARE KAN KLIPPAAVHANDER OCHFOTTER SAMT SLUNGA IVAG FOREMAL. UNDERLATENHETATT
FOLJA SAKERHETSANVISNINGARNA KAN RESULTERA | ALLVARLIGA SKADOR ELLER DODSFALL.

I. Ovning

Lasnogaigenom anvisningarna. Se till att du har bekantat
dig med alla reglage och hur utrustningen ska anvandas.

Tillat aldrig barn eller personer som inte ar inforstadda
med anvisningarna att anvanda grasklipparen. Lokala
foreskrifter kan reglera forarens alder.

Anvand aldrig klippare om personer, speciellt barn, eller
husdjur uppehaller sig i narheten.

Kom ih&g att foraren ar ansvarig for olyckor eller
olyckstilloud som paverkar andra personer eller deras
agor och agodelar.

Alla forare ska uppsoka och erhdlla professionell och

praktisk uthildning. Denna undervisning ska innefatta
och starkt betona:

- behovet av forsiktighet och koncentration vid arbete
med traktorer;

- att man inte kan aterfa kontrollen éver en maskin
som glider i en sluttning genom att bromsa.

Huvudsakliga skal till férlust av kontrollen éver maskinen ar:

a) otillrackligt faste for hjulen;

b) fordonet har framforts vid allt for hdg hastighet;
c) otillrackliga bromsar;

d) maskinen var olamplig for uppgiften;

e) underlatenhet att uppméarksamma markens
beskaffenhet, speciellt sluttningar;

f) oriktig koppling av tillbehdr och viktdistribution.

Il. Forberedelser

Bar alltid kraftiga skor och langbyxor under anvandning
av klipparen. Var aldrig barfota eller bar sandaler néar du
anvander utrustningen.

Unders6k noga omgivningen dar utrustningen ska
anvandas och avlagsna alla féremal som kan komma att
slungas ivag av maskinen.

VARNING - Bensin ar ytterst lattantéandligt.

- Forvara alltid bransle i behallare som ar avsedda for
detta &andamal.

- Fyll alltid pa bransle utomhus och rok inte under
tiden.

- Fyll pabransle innan motorn startas. Avlagsna aldrig
locket till bensintanken eller fyll p& bensin medan
motorn &r igdng eller medan den fortfarande &r
varm.

- Om du skulle spilla bensin ska du inte starta motorn
utan rulla undan maskinen fran omradet med den
utspillda bensinen samt undvika alla former av
gnistbildning tills dess att bensinen har dunstat.

- Satt alltid tillbaka locket till bensintanken och andra
behéllare.

Erséatt trasiga ljuddampare.

Utfor alltid en visuell inspektion for att kontrollera att
knivbladen, bultarna och klipparen inte ar slitna eller
skadade fore starten. Ersatt hela satsen av knivblad och
bultar for att bibehalla balansen.

Var forsiktig nar du roterar ett knivblad pa en maskin med
flera blad eftersom detta kan fororsaka att aven de andra
bladen roterar.

[ll. Anvadning
Kor inte motorn i ett slutet rum dar farliga mangder av
koloxid kan samlas.
Klipp endast i dagsljus eller under fullgott artificiellt ljus.

Koppla fran alla tillbehtrskopplingar och lagg in vaxeln i
neutrallage innan du startar motorn.

Kor inte p& mark som sluttar mer &n 10°.

Kom ih&g att det inte finns nagra “séakra” sluttningar.
Kdrning 6ver grassluttningar kraver speciell forsiktighet.
Skydda dig emot att traktorn valter genom att:

- inte starta eller stanna pl6tsligt medan du kor uppfor
eller nedfor

- koppla in kopplingen langsamt, lat alltid en vaxel
ligga i, speciellt vid kdrning i nedférshacke;

- kora langsamt i sluttningar och i tvara svangar;

- var uppmarksam pa forhojningar och férdjupningar
i marken samt andra dolda faror;

- kor aldrig tvars dver en sluttning.

Var forsiktig nér du bogserar tungt lass eller anvander
tung utrustning.

- Anvand endast godkanda dragstangskrokar.

- Begransa lasten till det du kan klara av pa ett sékert
satt.

- Goringa tvéra svangar. Var forsiktig nar du backar.

- Anvand motvikter eller hjulvikter nar detta anges i
handboken.

Se upp for trafiken nar du korsar vagar eller uppehaller
dig i narheten av en vag.

Stanna knivbladen nar du koér éver annat underlag an
gras.

Nar du anvander tillbehér ska du se till att material inte
slungas emot &skadare samt tillse att ingen befinner sig
i narheten av maskinen medan den ar i gang.

Kor aldrig maskinen om nagon av sakerhetsskydden inte
finns pa plats eller ar skadade.

Andra inte strypklackens installning eller kér motorn pa
allt for hég hastighet. Om motorn kérs med for hdg
hastighet kan detta 6ka riskerna fér olyckor och
personskador.

Innan du lamnar forarplatsen ska du:
- koppla bort kraftuttaget och sanka ner tillbehor;

- lagga in véaxeln i neutrallaget och dra at
handbromsen;

- stanna motorn och ta ur tdndningsnyckeln.

Koppla bort driften av tillbehdr, stanna motorn och
avlagsna ledningarna till tandstiften eller ta ur
tdndningsnyckeln

- innan du rensar utkastet fran material som fastnat;
- innan du kontrollera, rengor eller reparerar
grasklipparen;

- efter det att du har kort in i ett frammande foremal.
Undersok grasklipparen for att se om den har skadats
och utfor reparationer innan du ater startar och kor
maskinen;

- om maskinen bérjar att vibrerat onormalt mycket
(kontrollera omedelbart).

Koppla bort driften av tillbehér under transport eller nar
maskinen inte anvands.
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Stanna motorn och koppla bort driften till maskinen
- innan du fyller pa bransle;
- innan du avlagsnar grasuppsamlaren;

- innandujusterar hojden savida detta inte kan utforas
fran forarplatsen.

Minska gasreglagets installning medan motorn stannar
och om motorn ar férsedd med en avstangningsventil ska
du stdnga av bransletillférseln efter avslutad klippning.

IVV. Underhall Och Forvaring

Se till att alla muttrar, bultar och skruvar ar ordentligt
atdragna for att vara saker pa att utrustningen ar saker att
anvanda.

Se till att det inte finns bensin i tanken om du forvarar
utrustningen i en byggnad dar angorna kan né 6ppen eld
eller gnistor.

L&t motorn svalna innan du forvarar den i ett stangt
utrymme.

Undvik brandrisk genom att se till att
motorn,ljuddamparen, batterih&llaren och
bensinforvaringsutry- mmet ar fritt frn gras, l16v och
overflodig smorjmedel.

Kontrollera ofta att grasuppsamlare inte ar sliten eller
trasig.

Av sakerhetskal skall slitha eller skadade delar omedelbart
bytas ut.

Om du maste tomma bensintanken ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig nar du roterar ett knivblad pa en maskin med
flera blad eftersom detta kan férorsaka att &ven de andra
bladen roterar.

Nar maskinen parkeras, forvaras eller lamnas obevakad
ska knivbladen sankas savida inte ett positivt, mekaniskt
l&s anvands.

VIKTIGT: Koppla alltid bort ledningarna till
tandstiften och placera dessa sa att de inte kommer
i kontakt med tandstiften, s att inte motorn startas

av misstag under instéllning, trans port, justering

eller reparation.



& 1. Sikkerhetsforanstaltninger A

Sikkerhetsregeler for drift av farerstyrte gressklippere

VIKTIG: DENNE KLIPPEREN ER I STAND TILAKUTTE AV HENDER OG F@TTER SAMT KASTE TING RUNDT OMKRING. HVIS
DU UNNLATER A OVERHOLDE DE F@LGENDE SIKKERHETSFORANSTALTNINGER KAN DETTE RESULTERE | ALVORLIG
SKADE ELLER D@DSFALL.

©K 1. Oppleering

Bruksanvisningene ma leses ngye. Pass godt pa at du
gjer deg kjent med betjeningsutstyret og laerer hvordan
det skal brukes.

La aldri barn eller uvedkommende personer som ikke er
kjente med bruksanvisningene bruke gressklipperen/
traktoren. Lokale retningslinjer kan eventuelt begrense
operatgrens aldersgrense.

Bruk aldri gressklipperen mens folk, spesielt barn eller
dyr, befinner seg i neerheten.

Husk alltid pa at operataren eller brukeren har ansvaret
for de ulykker eller farer som eventuelt forekommer pa
andre mennesker eller deres eiendommer.

Alle fgrere bgr oppsgke og anskaffe seg bade profesjonell
og praktisk oppleering. Denne type oppleering bar legge
vekt pa det fglgende:

- Behov for omtanke og konsentrasjon mens drift av
farerstyrte maskiner finner sted;

- kontroll av en fgrerstyrt gressklipper i nedoverbakke
vil ikke bli gjenvunnet kun ved bruk av bremsen.

Hovedarsaken til tap av denne type kontroll er det fglgende:

a) utilstrekkelig grep i rattet;

b) for fort kjaring;

c) utilstrekkelig bruk av bremsen;

d) maskintypen egner seg ikke til denne oppgaven;

e mangel pa forstaelse av virkningene fra
bakkeforhold, spesielt i nedoverbakke;

f) feil feste- og belastningsfordeling.

Il. Forberedelse

Nar gressklipperen/traktoren er i bruk, er det viktig at
fogreren alltid bruker kraftige sko og lange bukser.
Kjaretayet maikke drives barbenteller med apne sandaler.

Kontroller hele omradet hvor utstyret skal brukes og fiern
eventuelle ting som lett kan bli slengt omkring av maskinen.

ADVARSEL - Bensin er meget brannfarlig.

- Oppbevar brensel i spesielle beholdere laget til
dette formal.

- Fyllkun pa& bensin utendgars. Det er viktig & huske pa
at rayking mens man fyller pa bensin er meget farlig.

- Bensinen métilsettes fgr maskinen startes. Ta aldri
lokket av bensintanken eller tilsett bensin mens
motoren er i gang eller mens den er varm.

- Huvis du tilfeldigvis sgler med bensin, ma du ikke
preve a starte motoren. Flytt maskinen bort fra det
omradet hvor du sglte, og la vaer & start motoren
igjen helt til bensinlukten har forsvunnet.

- Settalle lokkene pa brenselstankene og beholderne
godt fast igjen.

Fjern alle defekte lyddempere.

Far du tar maskinen i bruk, ma du alltid sjekke kjgretayet
visuelt for & vaere sikker pa at bladene, bladskruene og
hele skjeeremonteringen ikke har blitt slitt eller skadet.
Eventuelle slitte eller skadede blader og skruer erstattes
i satser slik at balansen opprettholdes til alle tider.

P& maskiner med flere blader, veer forsiktig da rotering av
ett blad, kan forarsake at andre blader ogsa begynner &
rotere.

[1I. Drift

Denne maskinen ma ikke brukes innenfor et begrenset
omradet hvor farlig karbonmonoksid kan oppsamles.

Bruk gressklipperen/traktoren kun om dagen eller med
godt kunstig lys.

Far du prgver & starte motoren, ma alle bladfastgjarings-
klgtsjer og gear settes i fri.

Bruk ikke traktoren pa skraninger pa mer enn 10 grader.

Husk at det finnes ikke noen “trygg” nedoverbakke.
Kjgring pa skraninger med gress krever spesiell
forsiktighet. Detfglgende bgr overholdes som beskyttelse
mot kantring:

- ikke stopp eller start plutselig mens du kjgrer opp
eller nedover en bakke;

- sett klgtsjen i gang forsiktig, og hold alltid maskinen
i gear, spesielt nar du kjerer nedover en bakke;

- kjor alltid meget langsomt nedover en bakke, og i
lgpet av skarpe svinger;

- pass godt pd & unnga humper og hull i bakken og
andre usynlige farer;

- kjer aldri gressklipperen/traktoren pa tvers over en
bakke, med mindre gressklipperen er spesiallaget
til dette formal.

Veer forsiktig nar du har tung last eller annet tungt utstyr.
- Makun brukes pa godkjente trekkbare festepunkter.

- Begrens lasten til en vekt som du er sikker p& at du
kan greie.

- Ta ikke for skarpe svinger. Veer forsiktig nar du
kjgrer i revers.

- Bruk mot- eller hjulvekt hvis dette forslaget er
inkludert i bruksanvisningene.

Pass patrafikken nér du kjgrer patversav ellerineerheten
av gater.

Pass pa at bladene ikke roterer nar du kjgrer over andre
overflater enn gress.

Nar du bruker tilleggsutstyret, ma du alltid passe godt pa
at gress avlgpet eller annet material ikke rettes mot
uvedkommende personer, og atingen kommerinaerheten
av maskinen mens den er i drift.

Bruk aldri gressklipperen/traktoren med mangelfulle
beskyttelsesplater, skjermer eller uten at
beskyttelsesutstyret er pa plass.

Motorens regulatorinnstillinger ma ikke endres, og
motoren ma ikke kjares for fort. Drift av motoren med
ekstra sterk hastighet kan forarsake personskader.

Far du forlater farersetet, ma du gjere det felgende:
- sla av “power-starten” og senk tilleggsutstyret;
- sett maskinen i fri og sett pa parkeringsbremsen;
- sla av motoren og ta ut ngkkelen.
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Sl& av drivet til tilleggsutstyret; sl& av motoren; sla av
tennpluggkablene, og fjern tenningsngkkelen

- far du skal rengjgre blokkeringer eller forhindre
tilstopping av gress-sjakten;

- for du kontrollerer, rengjar eller arbeider pa
gressklipperen;

- hvis du har kommet bortien fremmed gjenstand, ma
du kontrollere gressklipperen ngye for & se om
eventuell skade og reparasjoner méa utfgres far du
kan ta utstyret i bruk igjen;

- hvis maskinen begynner med unormale vibrasjoner
(dette m& undersgkes gyeblikkelig).

SI& av drivet til tilleggsutstyret mens gressklipperen
transporteres eller ikke er i bruk.

Sl& av motoren og sla av drivet til tilleggsutstyret
- for du fyller opp med ny bensin;
- for du fjerner gressfangeren;
- far du utfgrer hgydejusteringer med mindre dette
kan gjares fra farersetet.

Sl& ned strupeinnstillingen hvis motoren lgper ut, og hvis
motoren er utstyrt med en avstengningsventil, sla av
bensinen nér du er ferdig med a klippe gresset.

IV. Vedlikehold Og Oppbevaring

Pass pd at alle skruer og bolter sitter godt fast for & kunne
forsikre deg om at utstyrets driftsforhold er gode og

trygge.

Maskinen ma aldri oppbevares med bensin i tanken
innendars hvor dunstene kan na apen flamme eller
gnister.

La motoren avkjgles fgr gressklipperen settes til
oppbevaring hvor som helst.

For & kunne redusere fare for brann, ma motoren,
lyddemperen, batteriseksjonen og bensinbeholderen
holdes borte fra gressomrader, |gv, eller omrader som er
omgitt av meget olje.

Sjekk gressfangeren ofte for & unnga slitasje eller skade.

Slitte eller gdelagte deler ma sjekkes ofte av
sikkerhetsmessige arsaker.

Hvis bensintanken matammes, ma dette gjgres utendgars.

Pa en maskin med flere blader, er det viktig & veere
forsiktig mens et blad roteres, da dette kan forarsake at
andre blader ogsa begynner a rotere.

Nar traktoren skal parkeres; settes til oppbevaring, eller
ikke er i bruk, bgr skjeeremidlene senkes, med mindre en
positiv mekanisk I&s er i bruk.

FORSIKTIG: Tennpluggkablen ma alltid slas av, og
kablen méa plasseres der hvor det ikke er mulig & ta
kontakt med tennplugger for & unnga tilfeldig
oppstartilgpetavigangsetting, transport, justering
eller reparasjon.



VIGTIGT: DENNE PLAENEKLIPPER KAN, I VAERSTE FALD, AMPUTERE HAENDER OGFZDDER OG SLYNGE GENSTANDE LANGT
VAK. HVIS DU IKKE FELGER FGLGENDE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER, KAN DET MEDFZRE ALVORLIGE KVASTELSER

A 1.

Sikkerhedsregler

A

Vejledning i sikker brug af selvkgrende plaeneklippere

@ ELLER D@D.

|.Uddannelse

Lees instruktionerne omhyggeligt.

Du bgr have kendskab til betjeningsgrebene og korrekt
brug af udstyret.

Lad ikke bgrn, eller personer der ikke har kendskab til
instruktionerne, benytte pleeneklipperen. Benyt ikke
pleeneklipperen, mens mennesker, specielt barn, eller
keeledyr opholder sig i neerheden.

Husk, at fgreren eller brugeren er ansvarlig for ulykker
eller evt. faresituationer, der forekommer, overfor andre
mennesker eller deres ejendom.

Fareren skal have fyldestggrende instruktioner i brugen
af pleeneklipperen. Disse instruktioner bgr leegge vaegt
pa:

- behovet for at veere omhyggelig og koncentreret
ved arbejde med selvkgrende maskiner;

- at man ikke kan f& kontrol over en selvkagrende
maskiner, der glider p& en skraning, ved at traede pa
bremsen.

De vigtigste arsager til at miste kontrollen er:

a) Utilstraekkeligt hjulgreb

b) For hurtig karsel

¢) Manglende bremsekraft

d) Maskintypen er uegnet til arbejdsopgaven;

e) Manglende viden om terreenforholdene, specielt
skraninger;

f) Ukorrekt bugsering og lastfordeling.

Il. Forberedelse

Nar du slar grees, skal du altid benytte solidt fodtgj og
lange bukser; du ma ikke veere barfodet eller ga med
abne sandaler.

Efterse omradet grundigt, hvor plaeneklipperen skal
benyttes, og fijern alle genstande, som kan slynges vaek
af maskinen.

ADVARSEL - Benzin er yderst brandfarligt.

- Opbevar brendstof i dunke, der er godkendt til
formalet.

- Pafyld kun breendstof udendgrs. Rygning er forbudt
ved pafyldning af breendstof.

- Pafyld breendstof, far motoren startes. Tag aldrig
deekslet af breendstoftanken eller pafyld benzin,
mens

motoren er i gang eller er varm.

- Ved spild af breendstof: For at undga at antzende
braendstoffet ma du ikke forsgge at starte motoren,
for du har flyttet maskinen veek fra stedet, hvor
breendstoffet blev spildt.

Udskift evt. defekte lydpotter.

Forud for brug, bar du altid efterse falgende grundigt for
slid eller skader: Knive, knivbolte og skeerehoveder.
Udskift slidte eller beskadigede knive og bolte i seet, for
at bevare balancen.

Da maskinen har flere knive, bgr du veere forsigtig, fordi
de andre knive kan dreje med, nar du drejer én kniv.

[ll. Betjening

Lad ikke motoren g i lukkede rum, hvor der kan udvikles
farlig kulilte.

Benyt kun pleeneklipperen i dagslys eller i god kunstig
belysning.

Sla alle koblinger, der betjener knive, fra og saet
pleeneklipperenifrigear, for du forsgger at starte motoren.
Kar ikke pa skraninger pa over 10°.

Husk, der findes ingen “sikre” skraninger. Veer seerdeles
forsigtig ved karsel p& graeskleedte skraninger. Gar
folgende, for at undga at veelte:

- stands eller start ikke pludseligt ved karsel op ad
eller ned ad bakke;

- kobl langsomt til, og hold altid maskinen i gear, isaer
nar du kerer ned ad bakke;

- kar langsomt med maskinen pa skraninger og i
skarpe sving;

- hold udkig efter knolde og huller og andre skjulte
farer;

- kor aldrig tveers over en skraning med
pleeneklipperen, med mindre den er beregnet til
dette formal.

Veer forsigtig, nar du bugserer eller benytter tungt udstyr:
- Benyt kun godkendte treekbomstilkoblinger.

- Leessetméikke vaere sa stort, at du mister kontrollen
over det.

- Undga skarpe sving. Veer forsigtig ved
bagleenskgrsel.

Hold gje med trafikken, nar du krydser eller arbejder neer
veje.

Stands knivenes rotation, inden du kgrer ud pa andre
overflader end graes.

Nar du benytter tilbehgr, ma du aldrig rette det udkastede
materiale mod de tilstedeveerende eller lade personer
komme neer maskinen, mens den er i arbejde.

Benyt aldrig pleeneklipperen med defekte skaerme, eller
uden at beskyttelsesudstyret er monteret.

Du ma ikke eendre motorens regulatorindstilling eller
overskride motorens tilladte hastighed. Hvis motoren
karer med for stor hastighed, kan det forage risikoen for
personskader.

For du forlader forerseedet, skal du:

- koble kraftoverfgringen fra og senke
klippeaggregatet;
- seette maskinen i frigear og treekke

parkeringshremsen;
- standse motoren og fierne ngglen.

Kobl kraftoverfgringen til tilbehgret fra, stands motoren
og afbryd teendrgrsledningen/erne eller fjern
teendingsngglen...

- for blokeringer eller tilstopninger i graesudkaster-
rgret fiernes;

- inden kontrol, renggring eller arbejde pa
pleeneklipperen;

- efter at have ramt et fremmedlegeme. Efterse
pleeneklipperen for skader og foretag reparationer,



fgr du starter maskinen og benytter den igen;

- hvis maskinen begynder at vibrere unormalt,
kontroller den omgéende.

» Kraftoverfgringen til tilbehgret skal kobles fra ved trans-
port, eller nar den ikke er i brug.

* Motoren standses og kraftoverfgringen til knivene
frakobles...

- inden for pafyldning af breendstof;
- inden greesbeholderen tages af;

- inden der foretages hgjdejustering, med mindre
justeringen kan foretages fra fgrerseedet.

e Reducer hastigheden, mens motoren standses. Hvis
motoren er udstyret med en afspaerringsventil, lukkes for
breendstoffet, nar du er feerdig med at sla grees.

IV. Vedligeholdelse Og Oplagring

Sarg for, at alle mgatrikker, bolte og skruer er spaendt sikkert
for at sikre, at udstyret er i forsvarlig driftsmaessig stand.

« Udstyret m& aldrig oplagres med benzin i tanken i en
bygning, hvor dampene kan komme i forbindelse med
aben ild eller gnister.

» Lad motoren kgle af, far plaeneklipperen oplagres i en
lukket bygning.

¢ Brandfarenreduceres, ved at renggre motoren, lydpotten,
batterirummet og braendstofomradet for graes, blade og
overskydende smgrefedt.

- Efterse klippeaggregatet hyppigt for slid eller
beskadigelse. Udskift slidte eller beskadigede dele af
sikkerhedsgrunde.

e Hvis braendstoftanken skal temmes, skal det gares
udendgrs.

e Da maskinen har flere knive, bgr du veere forsigtig, fordi
de andre knive kan dreje med, nar du drejer én kniv.

« Nar maskinen skal parkeres, oplagres eller efterlades
uden tilsyn, seenk klippeaggregatet, med mindre der
A benyttes en mekanisk Ias.

FORSIGTIG: Fjern altid teendrgrsledningen, og
anbring ledningen, sd den ikke kan bergre teendraret,
for at forhindre utilsigtet start, nar pleeneklipperen
klargares, transporteres, justeres eller der foretages
reparationer.
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1. Turvallisuussaannot &

Ajettavien ruohonleikkureiden turvallinen kaytto

TARKEAA: TAMA LEIKKURI VOI VAHINGOITTAA KASIA JA JALKOJA JA SE VOI HEITTAA ESINEITA. ALLA OLEVIN
TURVALLISUUSSAANTOJEN LAIMINLYOMINEN VOI JOHTAA VAKAVAAN VAMMAAN TAI KUOLEMAAN.

|. Koulutus

Lue ohjeet huolellisesti. Tutustu saatimiin ja opettele
véalineiden oikea kaytto.

Ala koskaan anna lasten tai ihmisten, jotka eivéat ole
tutustuneet kayttdohjeisiin, kayttdd ruohonleikkuria.
Paikalliset sdannot voivat rajoittaa ajajan ikaa.

Ala koskaan leikkaa ruohoa, kun ihmisia, varsinkin lapsia
on lahella.

Muista, ettd ajaja tai kayttdja on vastuussa alueella
toisille ihmisille sattuvista onnettomuuksista tai vaaroista.

Kaikkien ajajien on saatava ammataitoista ja
kaytanndllista opetusta. Sen tulee korostaa:

- huollellisuuden ja keskittymisen tarvetta ajettavien
ruohonleikkureiden kaytossa.

- ajettavan ruohonleikkurikoneen hallintaa ei voi
palauttaa jarrun avulla, jos se alkaa liukua rinteella.

Hallinnan menetyksen péasyyt ovat:

a) riittamatodn pydrien tartunta;
b) liilan nopea ajo;
) riittamaton jarrutus;

d) konetyyppi on sopimaton sen suorittamaan
tehtavaan;

e) maaolosuhteiden, erityisesti rinteiden huom-ioonotto
ajettaessa;

f) vaara kytkentd ja kuormituksen jakautuminen.

Il. Valmistelu

Ruohoalleikattaessa on aina kaytettava vahvojajalkineita
ja pitkid housuja. Ala kaytd konetta paljain jaloin tai
avoimin sandaalein.

Tarkasta huolellisesti alue, jolta ruoho leikataan ja poista
kaikki esineet, joita kone voi heitella ympari.

VAROITUS! Bensiini on hyvin tulenarkaa.

- Sailyta polttoaine tahan tarkoitukseen erityisesti
suunnitelluissa astioissa.

- Lisaa polttoainetta ainoastaan ulkona; ala tupakoi
polttoainetayton aikana.

- Lis&a polttoainetta ennen kuin kaynnistéat moottorin.
Ala koskaan poista tulppaa polttoainesailiésta tai
lisda bensiinia moottorin ollessa kaynnissa tai
kuuman.

- Jos bensiinia laikkyy, ala yritéd kaynnistéa moottoria,
vaan siirra kone pois laikkymaalueelta ja valta
luomasta mitdan sytytyslahdettd ennen kuin
bensiinihdyryt ovat havinneet.

- Pane kaikki polttoaineséilididen ja astioiden kannet
huolellisesti paikoilleen.

Vaihda vialliset aanenvaimentimet.

Ennen kayttda tarkista aina visuaalisesti, etta terét, terien
pultit ja leikkuulaite eivat ole kuluneita tai vaurioituneita.
Vaihdakuluneettai vahingoittuneetteratja pultit sarjoittain
tasapainon sdilyttamiseksi.

Moniteraisissa koneissa on oltava varovainen, yhden
teran pydrittaminen voi aiheuttaa toisten terien
py6rimisen.

. Kayto
Ala kayta moottoria suljetussa tilassa, johon voi kerdytya
vaarallisia hiilimonoksidihdyryja.

Leikkaa ruoho vainpaivanvalossa tai hyvassa
valaistuksessa.

Ennen moottorin kdynnistamista, kytke irti kaikki
terénkiinnityskytkimet ja vaihda vapaavaihteelle.

Al aja 10° jyrkemmilla rinteill4.

Muista, ettei ole olemassa mitaan “turvallista” rinnetta.
Ruohoisilla rinteilla liikkuminen vaatii erityista
huolellisuutta. Koneen kaatumisen estamiseksi:

- alapysahdy tailahde akkinaisestiyla- taialamaessi;

- kytke hitaasti, pida aina kone kytkettyna, varsinkin
alaméessé;

- koneen nopeus on pidettava alhaisena rinteilla ja
ahtaissa kaannoksissé;

- varo kumpuja ja kuoppia ja muita piilevia vaaroja;
- ala koskaan leikkaa ruohoa rinteella, ellei
ruohonleikkuri ole tarkoitettu tdhan tarkoitukseen.
Ole varovainen vetaessasi kuormaa.
- Kayta ainoastaan hyvaksyttya aisan kiinnitysta.

- Rajoita kuormat sellaisiksi, joita pystyt turvallisesti
hallitsemaan.

- Ala tee jyrkkia kaannoksia. Ole varovainen
peruutuksessa.

- Kayta vastapainoa/vastapainoja tai pyodrapainoja,
jos ohjekirja sita ehdottaa.
Varo liikennetta tietd ylitettdessa tai kuljetusvaylilla.

Pysayta terien pydriminen ennen kuin ylitat muita pintoja
kuin ruohoa.

Ajakoskaan osoita materiaalin poistoa ohikulkijoita vasten
alaka salli ketaén koneen lahelld sen ollessa kédynnissa.

Al4 kayta ruohonleikkuria viallisten suojusten, suojien
kanssa tai ilman, katso ettd turvasuojuslaitteet ovat
paikoillaan.

Ala muuta moottorin saatdja tai aja moottoria liian suurilla
nopeuksilla. Jos moottoria ajetaan ylinopeuksilla voi
henkilbvamman vaara lisdantya.

Ennen ajajan paikan jattamista:
- kytke tehon otto pois paalta ja alenna lisalaitteet;
- muuta vapaalle ja aseta pysakaintijarru;
- sammuta moottori ja poista avain.

Kytke irti lisalaitteiden kayttolaite, pysayta moottori ja
kytke irti sytytystulpan johdin/johtimet tai poista virta-
avain

- ennen kuin puhdistat tukoksia tai poistat esteen
poistokourusta;

- ennen kuin tarkistat, puhdistat tai huollat konetta.

- jos osut vieraaseen esineeseen. Tarkista
ruohonleikkuriin kohdistunut vahinko ja korjaa ennen
kuin aloitat ja kaytat sita uudelleen;

- jos kone alkaa taristd epanormaalisti (tarkista heti)
teralaite on vahingoittunut.

Kytke irti lisélaitteiden kayttolaite kuljetettaessa tai kun
se ei ole kaytossa.



» Pysayta moottori ja kytke irti lisélaitteiden kayttolaite
- ennen polttoainetayttoa; LT112 LT130

- ennen ruohonkerdajan poistoa;
- ennenkorkeuden sdatod, jollei sdatdd voida suorittaa
ajajan paikalta.

e Vdahenna kaasun saatbéad moottorin hidastamiseksi; jos
moottorissa on sulkuventtiili, kddnnd polttoaine pois
ruohonleikkauksen paatyttya.

12/8.9 13/9,7

IV. Huolto Ja Sailytys

e Pidakaikki mutterit, pultitja ruuvittiukalla varmistaaksesi,
etta valineistd on hyvassa toimintakunnossa.

« Ala koskaan sailyta konetta bensiinin ollessa sailiossa
rakennuksessa, jossa hdyryt voivat joutua kosketuksiin
avoimen liekin tai kipinan kanssa.

e Anna moottorin jadhtya ennen kuin sailytat sitd missaan

0-6 0-6

suljetussa tilassa.

e Palovaaran vahentamiseksi, pidd moottori, vaimennin,
akkuosasto ja bensiinin sailytyspaikka vapaanaruohosta,
lehdista tai liiallisesta rasvasta.

e Tarkista usein, ettei ruohonkeréaéja ole kulunut ja muuten
huonossa kunnossa.

* Vaihda kuluneet tai vahingoittuneet osat turvallisuuden
vuoksi.

91 91

e Mikalipolttoainesailit on tyhjennettdud, on se suoritettava

ulkona.

e Moniterdisissa koneissa on oltava varovainen, yhden
teran pyorittdminen voi aiheuttaatoisten terien pyorimisen. }

« Jos kone pysakoidaan, varastoidaan tai se jatetdaan mmj| 2589 25-89
ilman valvontaa, niin poista virta-avain. l

A VARO! Kytke aina irti sytytystulpan johdin ja pane
johdin paikkaan, jossa se ei voi saada kosketusta +
sytytystulppaan, jotta voidaan estda tahaton

kaynnistys, kuljetettaessa, sadadettaessa tai
korjattaessa. 205 205

dB (A) 100 100

Vibration  Larmpegel
Vibration  Vibratie
Vibracion  Vibrazioni 4-8 4-8
Vibrering  Vibration
Vibrasjon Tarina

m/s 2

10
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Dessa symboler kan forekomma pa enheten eller i den dokumentation som levererats tillsammans med produkten. Lar kdnna dem

och deras innebord.

Disse symbolene har eventuelt blitt inkludert pa& din enhet eller i bruksanvisningene som leveres med produktet. Symbolene bar
lzeres slik at du kan forsta hva de betyr.

Disse symboler kan findes pa din pleeneklipper eller i de instruktioner der leveres med den. Det er vigtigt at leere og forsta deres

betydning.

Nama symbolit voivat esiintya laitteessasi tai tuotteen mukana seuraavassa kirjallisuudessa. Opi ymmartamaan niiden merkitys.

R N

BACK NEUTRAL

HOG LAg

H L @ ==

LANGSAM

E J

SNABB LYSET PA LYSET AV
REVERS FRI H@Y LAV HURTIG LANGSOM LYS PA LYS AV
BAKGEAR FRIGEAR H@J LAV HURTIG LANGSOM LYGTER TANDT LYGTER SLUKKET

PERUUTUS VAPAAVAIHDE KORKEA MATALA NOPEA HIDAS VALOT PAALLA VALOT POIS
MOTORN PA MOTORN AV HANDBROMS LAST EJ LAST HANDBROMS BATTERI
MOTOR PA MOTORN AV PARKERINGSBREMS LAST ULAST PARKERINGSBREMS BATTERI
MOTOR STARTET MOTOR STANDSET PARKERINGSBREMSE LAST ULAST PARKERINGSBREMSE BATTERI

MOOTTORI KAYNNISSA  MOOTTORICRIS KASIJARRU LUKITTU EI LUKITTU KASIJARRU AKKU

W

L

L 4

AN T > Y 1
KOPPLING CHOKE BRANSLE OLJETRYCK DIFFERENTIAL LAST BAKAT FRAMAT
KL@TSK CHOKE BRENSEL OLJETRYKK DIFFERENSIAL LAS REVERS FRAMOVER
KOBLING CHOKER BRANDSTOF OLIETRYK DIFFERENTIALLAS BAGLZANS FREMAD
KYTKIN RIKASTIN POLTTOAINE OLJIYNPAINE TASAUSPYORASTON LUKKO PERUUTUS ETEENPAIN
[ ey | [y | e
* * A Qi N
R
TANDNING TILLBEHORSKOPPLING TILLBEHORSKOPPLING VIKTIGT HOJD FOR KLIPPARE SE UPP FOR
TENNING INKOPPLAD FRANKOPPLAD FORSIKTIG KLIPPEHZYDE UTFLYGANDE FOREMAL
TZAENDING FESTKL@TSJ | GANG FESTKL@TSJ AV FORSIGTIG KLIPPEH@JDE PASS OPP FOR
SYTYTYS KOBLING FOR TILBEHZR KOBLING FOR TILBEH@RET VARO LEIKKUUKORKEUS FLYVENDE GJENSTANDER
TILKOBLET FRAKOBLET PAS PA FLYVENDE
LISALAITTEEN KYTKIN LISALAITTEEN KYTKIN GENSTANDE
KYTKETTY IRTIKYTKETTY VARO SINKOUTUVIA ESINEITA
(]
& 14 m /\
FAR EJ ANVANDAS OM SE TILL ATT ASKADARE LAS ANVANDARHANDBOKEN EUROPEISK STANDARD VARNING
MARKEN SLUTTAR MER AN 10 BEFINNER SIG PA BEHORIGT LES BRUKSANVISNINGENE FOR MASKINSAKERHET ADVARSEL
KJZR IKKE | SKRANINGER PA AVSTAND LAS BETJENINGSVEJLEDNINGEN EUROPEISKE ADVARSEL
MER ENN 10 UVEDKOMMENDE PERSONER LUE OMISTAJAN OHJEKIRJA MASKINSIKKERHETSREGLER VAROITUS

BENYT IKKE PLANEKLIPPEREN
PA SJRANINGER DER FER OVER 10
El SAA KAYTTAA 10
JYRKEMMILLA RINTEILLA

m
mllll-
HOJ KLIPPARE
KLIPPEL@FTER

INDSTILLING AF KLIPPEH@JDE

LEIKKUUKORKEUDEN SAATO

BZR HOLDES BORTE

HOLD UVEDCOMMENDE

PA AFSTAND

PIDA OHIKULKIJAT POIS

LAHETTYVILTA

FARA, HALL UNDAN

HANDER OCH FOTTER

EU MASKINDIREKTIVEST
SIKKERHEDSREGLER
EUROOPPALAINEN
KONETURVADIREKTIIVI

FRIHJUL
FARE, HOLD HENDER OG FRITT HJUL
FOTTER BORTE FRILZB
FARE! HOLD HANDER OG TTINEN
F@DDER VAK VAPAA

VAARAM OUDA KADET
JA JALAT POIS

wiire | <ie

&

FAR EJ ANVANDAS UTAN UPPSAMLARE ELLER DEFLEKTOR.
IKKE OPEREREM UDEN S/K ELLER UDSTR@MNING DEFLEKTOREN.
MA IKKE BRUGES UDEN GRASBEHODER ELLER SPREDES/ARM MONTERET.
AIA KAYNNISTA ILMAN RUOHONKERAAJAA

11



EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. [
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

A DANGER/POISON

)

|

| SULFURIC ACID
| CAN CAUSE

| BLINDNESS OR
|

[

%@SHIELD |
EYES. |

N2

FARA
SKYDDA OGONEN
EXPLOSIVA GASER

NO
*SPARKS
*FLAMES
+SMOKING
ELOIGNER

ETINCELLES
| sFLAMMES
CIGARETTES

SEVERE BURNS.
ACIDE SULFURIQUE
PEUT RENDRE AVEUGLE
OU PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

S

“INGAGNISTOR
*INGEN OPPEN ELD
*ROK EJ

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER

IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

)

SVAVELSYRA

KAN FORORSKA
BLINDHET ELLER

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

s

SPOLA OMEDELBART
OGONEN MED VATTEN
OCH SOK SNABBT UPP
LAKARE.

VOIAIHEUTTAA SOKEUTTA
TAIVAMMAN.

*TUPAKOINTIA

12

SOKEUTTA TAIVAKAVIA
PALOVAMMOJA.

KAN FORORSAKA ALLVARLIGA
BLINDHET ELLER SKADA BRANNSKADOR

@ FARE UNNGA SVOVELSYRE SKYLL @YNENE
BESKYTT @YNENE «GNISTER KAN FORARSAKE @YEBLIKKELIG MED
EKSPLOSIVE GASSER FLAMMER BLINDHET OG VANN. KONTAKT LEGE
KAN FORARSAKE ROYKING ALVORLIGE @YEBLIKKELIG.
BLINDHET OG SKADER. BRANNSKADER.

FARE! UNDGA SVOVLSYRE SKYL OMGAENDE
BESKYT @IJNENE . @INENE MED VAND.
EKaPL OSIVE GASSER GNISTER KAN MEDF@RE e OMCAENDE

LD BLINDHED ELLER
KAN MEDF@RE BLINDHED *RYGNING ALVORLIGE LAGEHJALP.
ELLER KV/ESTELSER. ZTSNINGER.

@ VAARA! . El RIKKIHAPPO HUUHTELE SILMAT
SUOJAA SILMAT KIPINOITA HETI VEDELLA. MENE
RAJAHTAVIA KAASUJA “LIEKKEJA VOIAIHEUTTAA HETI LAAKARILLE.
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2. Monteringsanvisninger

2. Montering

2. Montering 2. Leikkurin kokoaminen

Rattinsats

(2) Nycklar

(2) Vagnsbult
Styrhylsa
Instruktionsbok
14%, sluttningsinstruktion
Lasbricka
Rattadapter
Lasmutter
Akselforleengelse
Lasbricka

Rattinnsats

(2) Ngkler

(2) Laseskrue
Styremansjett
Brukerhandbok

Instruksjon for bruk i 14%s skraning

Lasbricka
Tilpasningsstykke for ratt
Lasmutter
Akselforlengelse
Laseskive

12 [

15 ©
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7
13
¥
O
14

13

@ Oppna kartongen

» Tag ut ladan med delar

Pase med komponenter (innehdllet visas inte i full
skala)

¢ (1) Rattinsats

* (2) Nycklar

* (2) Vagnsbult

¢ (1) Styrhylsa

¢ (1) Instruktionsbok

¢ (1) Rattadapter

(1) Lasbricka

* (1) Lasbricka

¢ (1) Akselforlaengelse
(1) Lasmutter

Apne boksen
¢ Ta ut esken med delene

Pose med deler (innholdet er ikke vist i full starre)

¢ (1) Rattinnsats

* (2) Ngkler

* (2) Laseskrue

¢ (1) Styremansjett

* (1) Brukerhandbok

* (1) Instruksjonsbok for bruk av maskinen i skraninger

(1) Tilpasningsstykke for ratt
* (1) Laseskiver

* (1) Laseskive

¢ (1) Akselforlengelse

* (1) Lasemutter
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

© NG

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Ratdaeksel

(2) Nagler

(2) Bolts

Muffe, styretgj
Instruktionsbog

14%, Heeldningsinstruktion

Laseskive

Ratadapter

Lasemotik

Saadettava jatkoakseli
Laseskive

Ohjauspytran siséke
(2) Avaimet

(2) Kannatinpultti
Ohjausakselin holkki
Kayttajan kasikirja
14% rinteen ajo-ohjeet
Lukkoaluslevy
Ohjauspyodrén sovite
Lukkomutter
Forlangningsaxel
Varmistuslaatta

10

13

{

14

14

@ Abn papkassen
» tag kassen med dele ud

Pose med dele (indholdet vises ikke i fuld starrelse)

* (1) ratdeeksel

* (2) nggler

¢ (2) bolts

* (1) muffe, styretaj

¢ (1) instruktionsbog

¢ (1) heeldningsinstruktion
* (1) ratadapter

(1) laseskive

(1) laseskive

(1) sadadettava jatkoakseli
* (1) lasemotrik

@ Avaa laatikko

* rrota osalaatikko

Osapussi (osat ei luonnollisessa koossa)
(1) Ohjauspyéran sisake
¢ (2) Avaimet

¢ (2) Kannatinpultti

* (1) Ohjausakselin holkki
e (1) Kayttajan kasikirja

¢ (1) Rinneajo-ohjeet

* (1) Ohjauspyéran sovite
¢ (1) Lukkoaluslevy

* (1) Varmistuslaatta

* (1) Forlangningsaxel

e (1) Lukkomutter
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1.
2.
3.
4.
5.
6.

Sate
Sitsplatta
Ansatsbult
Justerskruv
Planbricka
Lasbricka

Sete
Setepanne
Skulderskrue
Justeringsskrue
Flat stoppskive
Laseskive

Seede
Seedeplade
Ansatsbolt
Justeringsskrue
Underlagsskive
Laseskive

Istuin

Istuinpelti
Olakepultti
Saatéruuvi
Littea aluslevy
Varmistuslaatta

15
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MONTERING AV SATE

Ta bort beslagen som haller fast sitsen vid kartongen
och lagg beslagen at sidan for att anvanda till att
montera sitsen pa traktorn]

Luta sitsen uppat och lyft bort den fran kartongen. Tabort
wellpappen och kassera den.

Satt fast satet pa sitsplattan s som visas pa skissen.

Installning av sétet
Stall in statet s att arbetsstallningen blir bekvam.
Dra at justerskruven.

MONTERING AV SETE

Skru bolte og matrikker af saedet pa papemballagen, 0og
leeg dem til side til senere brug til at seette seedet pa
havetraktoren.

Sving saedet opad og af papemballagen. Fjern
emballagen, og kassér den.

Sett setet pa plass i setepannen som diagrammet viser.

Justering av sete
Juster setet til en behagelig arbeidsstilling.
Dra til justeringsskruen.

MONTERING AF SAEDE

Fjern metalldelene som fester setet til
kartonginnpakningen og sett delene til side til setet skal
monteres til traktoren.

Tipp setet opp og ta det ut av kartonginnpakningen. Ta
deler ut av kartongen og kast den.

Anbring seedet pa saedepladen som vist pa fig.

Indstilling af seedet

Indstil seedet séledes at du far en behagelig
arbejdsstilling

Stram justeringsskruen.

(SP ISTUIMENASENNUS

Poista pidikeosat, joilla istuin on kiinni
pahvipakkauksessa ja aseta osat sivuun istuimen
traktoriin kiinnittAmista varten.

Kaanna istuinta yldspain, irrota pahvipakkaus ja heita
se pois.

Aseta istuin istuinpeltiin kuvan mukaan.

Istuimen saato
Saada istuin miellyttavaan ajoasentoon.
Kiirsta saatoruuvi.
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@ 1. Sitsplatta

2.
3.
4.

A.

N o o

A.

N o u

Eal A

Lucka till batterilada
Kabel
Kabel

Traktorns framsida

Stankskydd
Batterianslutning
Batteri

Setepanne
Batterideksel
Kabel

Kabel

Front av traktor

Skjerm
Batteri-terminal
Batteri

®

o

Eal A

o

E A

Seaedeplade
Batteridaeksel
Kabel

Kabel

Front p& traktoren

Bagskeerm
Batteripol
Batteri

Istuinpelti
Akkukotelon luukku
Kaapeli

Kaapeli

Traktorin etuosa
Lokasuoja

Akunnapa
Akku

16
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BATTERIMONTERING

OBS: Om du anvander detta batteri efter det datum
(manad och ar) som anges pa etiketten ska det laddas
under minst en timme vid 6-10 ampere.

VARNING: Fore installationen bor alla metallarmband,
klockarmband, ringar etc tas av. Om sadana foremal
kommer i kontakt med batteriet kan brannsar uppkomma.

e Lyft sitsplattan och 6ppna luckan till batteriladan.

MONTERING AVBATTERI

BEMERK: Hvis dette batteriet brukes etter utlgpsfristen
er slutt som vist pa etiketten med maned og ar, lad opp
batteriet i minimum en time ved 6-10 ampere.

ADVARSEL: fjern armringer, klokkeremmer, ringer osv.
av metall. Slike gjenstander kan forarsake brannskader
om de komme i bergring med batteriet.

« Loft setepanne og apn batterikassen.

MONTERING AFBATTERIET

BEM/ZRK: Batteriet skal oplades i mindst én time med
6-10 A, hvis det tages i brug efter den dato der er
pastemplet maerkaten.

ADVARSEL! Inden du begynder at montere batteriet skal
du tage metalarmband, armbandsur, ringe osv. af. Hvis
sadanne ting komme i ber6éring med batteriet, kan det
give forbreendinger.

e Loft seedepladen og aben batterideekslet,

AKUNASENNUS

HUOM! Jos tama akku on kaytdssa yhden vuoden ja
yhden kuukauden kuluttua etiketin osoittamasta péivasta,
lataa akkua vahintaan tunnin 6-10 amp.

VAARA: Ennen kuin alat asentaa akkua, riisu
metallirannekkeet, rannekello, sormukset yms. Jos ne
osuvat akkuun, seurauksena voi olla palovammoja.

* Nosta istuinpelti ja avaa akkukotelon luukku.
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Rod batterikabel

R&d tandkabel med sakring
Svart batterikabel

Kasta hylsorna

Rgd batterikabel

Rad sikret tenningskabel
Svart batteri kabel

Kast kapslene

2
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VARNING: Pluspolen maste anslutas forst for
undvikande av gnistor vid ofrivillig jordning.

¢ Ta bort polskyddshylsorna och kasta bort dem.

¢ Anslut den roda batterikabeln och den rdda
avsakrade tandkabeln till batteriets pluspol.

¢ Anslut den svarta jordkabeln till batteriets minuspol.
» Drag at anslutningarna Vval.
e Stang luckan till batterilddan.

VARNING: Hall luckan till batterilddan stangd nar den
inte anvands for kontroll av anslutningarna.

ANMARKNING: Oppna luckan till batteriladan for:

e kontroll av batteriets kondition och anslutningar
e overkoppling (vid behov)
¢ laddning (vid behov).

ADVARSEL: Positiv terminal ma koples til farst for &
unnga gnister fra tilfeldig jording.

¢ Fjern uttakets beskyttende kapsel, og kast den.

« Kople ragd batterikabel og rad sikret tenningskabel til
positiv (+) batteriterminal.

¢ Kople svart jordingskabel til negativ (-)
batteriterminal.

¢ Forsikre Dem om at forbindelsene er faste.

¢ Lukk batteridekslet.

ADVARSEL: hold batteridekslet lukket nar det ikke er
brukt till & inspisere terminalene.

MERK: &pn batteridekslet for a:

¢ sjekke batteriet og terminalene
¢ kortslutning (om ngdvendig)
e lading (om ngdvendig).



2

PN PE

A

R&dt batterikabel

R&d teendingsledning

Sort batterikabel

Kassér beskyttelsesheaetterne

Punainen akkukaapeli

Punainen, sulakkeella varustettu virtalukon johdin
Musta akkukaapeli

Heitd kannet pois.
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ADVARSEL! Den positive pol skal tilsluttes farst for at
undga gnister ved utilsigtet jordforbindelse.

¢ Fjern polklemmernes beskyttelseshaetter.

¢ Seet det rgde batterikabel og den rgde
teendingsledning fast pa den positive (+)
batteripol.

»  Seet det sorte jordkabel fast pa den negative (-)
batteripol.

¢ Meerk efter om forbindelserne er strammet rigtigt.

¢ Luk batteridaekslet.

ADVARSEL! Batterideekslet skal holdes lukket nar
polerne ikke skal kontrolleres.

OBS! Batterideekslet bnes nér:

« batteriets og polernes tilstand skal kontrolleres.
e batteriet kortsluttes (hvis ngdvendigt)
« batteriet skal oplades (hvis ngdvendigt).

VAARA: Positiivinen napa on kytkettava ensin, jotta
tahaton maadoitus ei aiheuta kipindintia.

¢ Poista paatteen suojakannet ja heita ne pois.

¢ Kytke punainen akkukaapeli ja punainen virtalukon
johdin akun positiiviseen (+) napaan.

¢ Kytke musta maadoituskaapeli akun negatiiviseen
(-) napaan.

¢ Varmista, ettd kaapelit ovat tukevasti paikoillaan.

¢ Sulje akkukotelon luukku.

VAARA: Pida akkukotelon luukku muutoin aina

suljettuna.

HUOM: Akkukotelon luukku voi avata:

¢ akun ja napojen kunnon tarkistamiseen
¢ hyppylangoitukseen (jos tarpeen)
« lataukseen (jos tarpeen).



@ MONTERING AV RATT

e Montera rattens komponenter i den ordning som
visas.

«  Kontrollera att framhjulen pekar rakt framat och att
rattekern ar riktad tvars traktorn.

(N)  MONTERING AVRATTET

« Kople sammen de ulike rattdelene i den oppgitte
rekkefglgen.

e Sgrg for at framhjulene peker rett fram og at
stangen i rattet gar pa tvers av traktoren.

©KY  SAETRATTET PAPLADS

« Ratkomponenterne szettes pa plads i den viste
raekkefolge.

e Traktorens forhjul skal pege fremad og rattets
tveerstang skal ga pa tveers af traktoren.

6P  OHJAUSPYORAASENNUS

e Kokoa ohjauspytran osat kuvan mukaisessa
jarjestyksessa.

e Varmista, etté etupyorat osoittavat suoraan eteen
ja ohjauspy6ran puolat suoraan sivuille.
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3. Reglage 3. Betjeningsmekanismer

3. Betjeningsorganer

Bransletankslock
Kipplings/bromspedal
Stralkastaromkopplare
Parkeringsbromsspak
Gas/chokereglage
Instéliningsreglage foér klipphdjd
Spak for hyftning av klippaggregat
Kopplingsspak for klippaggregat
Véaxelspak

Nyckelstrémbrytare

Lokk til drivstofftank

Kopling/bremse pedal

Lysbryter

Parkeringsbremse.

Gass/choke handtak

Bryter for justering av klippehgyde
Handtak for heving av gressklipperen
Handtak for innkopling av gressklipperen
Girstang

Ngkkelbryter
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3. Kaytto

VARNING: anvand denna skiss enbart for att identifiera
alla kontrollorgan. Forsok inte starta traktorn nu.

(S) REGLAGE:

.

Tandningslas: For start av motorn.

Gas/chokereglage: Tryck spaken at héger och framéat
for att choka motorn. Detta reglage dkar eller minskar
motorvarvtalet.

Kopplings/bromspedal:
stoppar traktorn.

Véaxelspak: Tryck ned kopplings/bromspedalen: valj
onskad hastighet; flytta vaxelspaken.

Parkeringsbromsspak:  Lagg in parkeringsbromsen
innan traktorn lamnast genom att trampa kopplings/
bromsspaken i botten. Hall parkeringsbromsspaken i
ingreppslage och slapp trycket. Pedalen blir nu kvar i
bromslage.

Stralkastaromkopplare:
stralkastarna.
Kopplingsspak for klippaggregat: Tryck spaken
uppat for att koppla in klippaggregatet.

Spakforlyftningavklippaggregat:  Lyftereller sanker
klippaggregatet.

Installningsreglage for kipphojd:
klipphojden.

Kopplar ur drivningen och

Tander och slacker

Stéaller in

VARNING: Var saker pa att beharska alla reglage innan
ni gar vidare.

ADVARSEL: Bruk dette diagrammet for & lokalisere de
ulike betjeningsmekanismene. Start ikke traktoren enda.

@ BETJENINGSMEKANISMER

.

ADVARSEL:

Ngkkelbryter:  Brukes til & starte motoren.

Gass/choke nandtak: Skyv handtaket mot hgyre og
fremover for & kople inn choken. Denne mekanismen
gker eller minsker turtallet.

Clutch/bremsepedal:  Brukes til & kople ut fremdriften
og stanse traktoren.

Girstang: Trainnclutch/bremsepedalen: oppna gnsket
hastighet; skift gir.

Parkeringsbremse:  Nar De forlater traktoren sett pa
parkeringsbremsen ved & tr& clutch/bremse pedalen
heltinn. Hold parkeringsbremsen i innkoplet stilling og
slip pedalen. Pedalen vil forbli i bremsestilling.

Lysbryter: Slar lysene av og pa.

Handtak for innkopling av gressklipperen:
oppover for innkopling.

MERK: turtallet gar noe ned fgr koplingen tar tak.

Handtak for heving av gressklipperen: brukes til &
heve eller senke gressklipper-dekket.

Bryter for justering av klippehgyden: Brukestil astille
innhgyden pa gressklipperdekke for klipping.

Skyves

forsikre Dem om at De forstar alle

betjeningsfunksjonene far De fortsetter.
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Lag benzintank
Kobling/bremsepedal
Lyskontakt

Handbremse
Gas/chokerhandtag
Indstillingsrat, klippehdjde
Léftestang, klipper
Koblingsstang, klipper
Gearstang
Teendingsndgle

Polttoainesailion korkki
Kytkin-/jarrupoljin

Valokatkaisin

Seisontajarrun vipu

Kaasuvipu/kuristin

Leikkuulaiteen korkeudensaatén nuppo
Leikkuulaitteen nostovipu

Leikkulaiteen kytkinvipu

Vaihdevipu

Virtalukko
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ADVARSEL!

Find de forskellige betjeningsorganer ved

hjeelp af nedenstdende figur. Traktoren ma ikke startes
endnu.

BETJENINGSORGANER:

ADVARSEL!
forskellige Betjeningsorganers funktion, inden du fortsaetter.

Taendingsnogle: Benyttes ved start af motoren.

Gas/chokerhandtag: Skub handtagettil hojre og fremad
for at choke motoren. Handtaget 6ger og seender
hastigheden.

Kobling/bremsepedal:
traktoren med.

Gearstang: Treed pd koblingen/bremsepedalen, find
den 6nskede hastighed, seed traktoren i gear.

Handbremse: Handbremsen skai kobles ind, nar man
gar fra traktoren. Treed koblingen/bremsepedalen helt i
bund. Kobl handbremsen ind og slip pedalen. Pedalen
holdes nu i bremset stilling.

Lyskontakt: Teend og sluk forlygterne.

Koblingsstang, klipper:  Skub handtaget op narklipperen
skal kobles til. OBS! Der er en lille motorforsinkelse, nar
koblingen gér i indgreb.

Loftestang, klipper:  L6ft og seenk klipperen.
Indstillingsrat, klippehdjde: Justerer klippehojden.

Brugestil atkoble ud og standse

Du skal veere sikker pa at du forstar de

VAARA: Tutustu hallinstalaitteisiin taméan kaavion avulla.
Ala viela kaynnista traktoria.

@ HALLINTALAITEER

Virtalukko:  Kéaytetddn moottorin kaynnistykseen.

Kaasuvipu/kuristin:  Laita kuristin paalle tydéntamalla
vipuaoikealle eteen. Samallavivulla sdadetaan moottorin
pyérimisnopeus.

Kytkin-/jarrupoljin:
pysaytetaan traktori.

Vaihdevipu: Paina kytkin-/jarrupolijinta, valitse halutu
nopeus ja laita vaihde paalle.

Seisontajrru:  Aina kun jatat traktorin jonnekin, kytke
seisontajarru painamalla kytkin-/jarrupoljin taysin
pohjaan. Vie seisontajarrun vipu jarrutusasentoon ja
vapauta poljin, Jarru jaa paélle.

Leikkuulaitteen kytkivipu: Leikkuulaite kytkeytyy
toimintaan, kun tyénnat vivusta.

Huom: Kun kytkin ottaa kiinni, moottorin kierrosluku
laskee hieman.

Leikkuulaitteen nostovipu:
lasketaan leikkuulaitetta.

Leikuulaitteen korkeudensaatdnuppi: Nupista
saadetaan leikkuulaiteen leikkuukorkeus.

Polkimella irrotetaan kytkin ja

Vivulla nostetaarn tai

VAARA: Varmistu siitua, etta tunnet kaikki hallintalaitteet ja
niiden toiminnan ennen kuin siirryt seuraavaan vaiheeseen.
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Koplings/bromspedal i bromslage
Klippaggregatets spak i frikopplingslage

Véaxelspak
Parkeringshroms
Gasreglage
Tandningsnyckel

Kopling/bremse pedal i "brake" stilling

Koplingshandtak for gressklipperen i "disenage"

stilling

Girstang
Parkeringsbremse
Gass

Nakkelbryter

VARNING: Innan traktorn anvands méste man veta hur
den stoppas.

(s) sSTOPP

® B

.

Tryck ned kopplings/bromspedalen &nda ned till lage
bromsning.

Satt klippaggregatets kopplingsspak i lage frikoppling.

Hall kopplings/bromspedalen nedtryckt och flytta vax
elspaken till neutrallage.

Stall parkeringdbromsen i lage bromsning och ta bort
foten fran kopplings/bromspedalen. Pedalen bor bli
kvar i bromslage.

Stall gasreglaget i lage "S" (sakta).
Vrid tandningsnyckeln till "fran".

ANMARKNING: Anvand aldrig choken for att stoppa
motorn.

ADVARSEL: Vit hvordan De stanser traktoren for De
bruker den.

STANS

Press kopling/bremse pedalen helt ned til "brake"
(bremse) stilling.

Sett koplingshandtaket for gressklipperen i "disen-
gage" (utkoplet) stilling.

Fremdeles med kopling/bremse pedalen inne, sett
girstangen i fri.

Sett parkeringsbremsen i "brake" stilling og slipp ut
kopling/bremse pedalen. Pedalen burde forblii"brake"
stilling.

Flytt gasshandtaket til "S" (sakte).
Vri ngkkelen til "off" (av) stilling

MERK: bruk aldri choke for & stanse motoren.
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Koplings/bromspedal i bromslage
Klippaggregatets spak i frikopplingslage

Véaxelspak
Parkeringsbroms
Gasreglage
Tandningsnyckel

Kopling/bremse pedal i "brake" stilling

Koplingshandtak for gressklipperen i "disenage"

stilling

Girstang
Parkeringsbremse
Gass

Nakkelbryter

ADVARSEL! du skal kunne standse traktoren, inden du
begynder at bruge den.

STANDSNING

e Treed koblings/bremsepedalen helt ned i "bremset"
stilling.

»  Seet koblingsstangen for klipperen pa "frankoblet".

« Hold koblings/bremsepedalen nede og seet
gearstangen i "neutral” stilling.

* Szt handbremsen pa "bremset" og flyt foden fra
koblings/bremsepedalen. Pedalenforbliveri“bremset"
stilling.

« Seet gashandtaget p& "S" (slow = langsom).
* Szt teemdingsndglen pa "off".

OBS! Motoren ma aldrig standses med chokeren.

A VAARA: Opettele traktorin pysadyttaminen ennen kuin
alat kayttaa sita.

GD PYSAYTYS

e Panina kytkin-/jarrupoljin aivan pohaan
jarrutusasentoon.

e Kaanna leikkuulaitteen kytkinvipu "irti"-asentoon.

e Samalla kun pidat kytkin-/jarrupolijinta alhaalla, siirra
vaihdevipu vapaa-asentoon (N).

e Kaanna kaasuvipu "S" -asentoon (Slow - hidas).
¢ Katkaise sytytys virtalukosta.

HUOM: Ala koskaan pysayta moottoria kuristimen avulla.




(S) KONTROLLAV OLJENIVANIMOTORN

¢ Denna motor har levererats med olja av
sommarkvalitet.

@ 1. Bransletankslock « Tag ur oljemétstickan och torka den ren.
2. Oliematsticka »  Satt tillbaka oljemaétstickan nagra sekunder.
e Tag ut igen och las av oljenivah.
*  Fyll pa olja vid behov. Rymd 1,41.
e Sétt tillbaka oljematstickan och fast den ordentligt

@ 1. Lokk til bensintank
2. Oljepeiler

BRANSLEPAFYLLNING
«  Pafylining av bransletank - rymd 5, 3 1.

A VARNING: anvand endast oblyad regularbensin. Anvand
inte motorgas, metanol eller oblyad super. Dessabranslen
kan orsaka inre skador i traktorn.

@ SJEKK NIVAET PAMOTOROLJEN
¢ Motoren kommer ferdigfylt.
e Ta ut oljepeileren og tark av den.
» Sett den tilbake pa plass.
« Taden ut igjen og les av oljenivaet.
¢ Etterfyll om ngdvendig. Kapasitet 1,41.
»  Sett oljepeileren pé plass og skru godt til.

PAFYLLING AV DRIVSTOFF
¢ Fylling av drivstofftank - Kapasitet 5, 3 1.

A ADVARSEL: brukkun ren reguleer blyfri bensin. Bruk ikke
gasohol, metanol eller premium blyfri. Disse drivstoffene
kan fordsake maskin skade pa traktoren.

24
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L&g, benzintank
Oljepind

Polttoainesailion korkki
Oljyn mittatikku

CHECKOLIESTANDENIMOTOREN

A

e Maskinen erfrafabrikkenfyldt med olie til sommerbrug.
e TTraek olipinden ud og tér den af.
e Seet oliepinden i igen.
e Treek den ud og aflees oliestanden.
«  Fyld olie p& hvis det er nddvendigt.
Rumindhold: 1,41.
« Seet oliepinden i igen s& at den sidder godt fast.

BENZINPAFYLDNING
e Flyd benzintanken. Rumindhold: 5, 3 1.

ADVARSEL! Der ma kun bruges blyfri benzin (95 oktan).
Der ma ikke bruges metanol eller blyfri benzin med 98
oktan, da ket kan medfére skader pa traktoren.

@ OLJYNPINNAN KORKEUDEN TARKASTUS

e Moottori6lly on kesalaatua.
e irrota mittatikku ja pyyhi se puhtaaksi.

e Tyonna mittatikku takaisin paikoileen muutamaksi
sekunniksi.

e Veda tikku ulos ja tarkista éljynpinnan taso.
e Lisaa oljya tarpeen mukaan (tilavuus 1, 5 1).
« Aseta mittatikku huolellisesti takaisin paikoilleen.

POLTTOAINEENTAYTTO
e Polttoainesailion taytto (tilavuus 5, 3 1).

VAROITUS: Kaytd vain puhdasta, lyijytonta
matalaoktaanista bensiinia. Ala kaytd polttoaineena
bensiinin ja alkoholin seosta, metanolia tai
korkeaoktaanista lyijyténta bensiinia. NUamUa polttoineet
ssttavat vaurioittaa moottoria.
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4. Start och drift
4. Start og drift

Kopplings/bromspedal
Kopplingsspak for klippaggregat
Gasreglage

Tandningsnyckel

Kopling/bremse pedal
Koplingshandtak for gressklipperen.
Gasshandtak

Ngkkelbryter

4. Oppstarting og drift

26

4. Kaytto

@ STARTAVMOTOR

e Tryck ned kopplings/bromspedalen helt med vanster
fot.

» Frikoppla klippaggregatet och lagg traktorns vaxel i
neutrallage.

» Stall gasreglaget i lage choke.
e Vrid om tadndningsnyckeln till start.
«  Slapp nyckeln sa snart motorn startar.

OBS! Kor inte startmotorn langre &n femton sekunder i
taget.

KLIPPNING AV GRAS
» Starta motorn
e  Stéll gasreglaget halvvags mellan start och fullvarv.

(N) STARTINGAVMOTOREN

e Press kopling/bremse pedalen helt inn med venstre
foten.

« Kople ut gressklipperen og sett traktoren i fri.
»  Flytt gasshandtaket til "choke" stilling.

e Vri tenningsngkkelen til "start".

e Slipp ngkkelen s& snart motoren har startet.

FORSIKTIG: Hold ikke tenningsngkkelen pa"start" lengre
enn 15 sekunder pr. minutt.

GRESSKLIPPING
e  Start motoren
«  Flytt gasshandtaket halveis mellom start og fort
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Koblings/bremsepedal
Koblingsstang, klipper
Gashandtag
Teendingsndgle

Kytkin-/jarrupoljin
Leikkuulaitteen kytkinvipu
Kaasuvipu

Virtalukko
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START

Treed koblings/bremsepedal helt ned med venstre
fod.

Kobl klipperen fra og seet traktoren pa neutral.
Seet gashandtaget i chokerstilling.

Drej teendingsnoglen til "start".

Slip ndglen s& snart motoren starter.

FORSIGTIG: Starteren maikke g&imere end 15 sekunder
for hvert minut.

GRASKLIPNING
Start motoren
Seet gashandtaget halvvejs mellem "start" og "fast"
(= hurtig)

MOOTTORINKAYNNISTYS

Paina kytkin-/jarrupoljin vasemmalla jalalla taysin
pohjaan.

Kytke leikkuulaite irti ja siirrd vaihdevipu vapaa-
asentoon.

Siirra kaasuvipu "choke"-asentoon.
Kaanna virta-avain "start"-asentoon.
Vapauta avain heti, kun moottori kdynnistyy.

VAROITUS: Kaytad kaynnistinmoottoria enintddn 15
sekuntia minuutissa.

RUOHONLEIKKUU
Kaynnista moottori.

Aseta kaasuvipu keskiasentoon ("Start"-ja "Fast"-
asentojen valiin).
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Kopplings/brompedal i ingreppslage.
Klippaggregatets spak i ingreppslage.

Gasreglage

Klippaggregatets lyftspak i upphojt lage.
Vaxelspak

Reglage for installning av klipphéjd

Kopling/bremse pedal "engaged" stilling
Koplinghdndtak "engaged" stilling

3. Gasshandtak

Handtak for heving av gressklipper-utstyret
"raised" (hevet) stilling

5. Girstang

Bryter for justering av klippehgyden

28

(S) KLIPPNING AV GRAS

e Starta motorn

e Stall gasreglaget halvvags mellan start och
fullvarv.

e Slapp upp kopplings/bromspedalen sakta och
kor till den yta som skall klippas.

e Stoppa enheten

e Flytta klippaggregatets kopplingsspak sakta till
ingrepp.

e Slapp upp kopplings/bromspedalen sakta.

Spaken kan roras steglést mellan S och F for att
fa onskadhastighet.

ANMARKNING: Kor alltid motorn pa fullt varv vid
klippning for att astadkomma béttre resultat och
utkastning av material.

e Stéll gasreglaget i lage fullvarv.

« Se pa klipphojden och justera efter behov med
installningseratten for klipphojd.

(N) GRESSKLIPPING

»  Start motoren
«  Flytt gasshandtaket halveis mellom start og fort

»  Slipp sakte ut kopling/bremse pedalen og kjgar til
omrédet som skal klippes.

e Stans

«  Flytt sakte koplingshandtaket for gressklipperen
til innkoplet stilling.

e Slipp sakte ut kopling/bremse pedalen. Spaken
kan beveges trinnlgst mellom S og F for & oppna
gnsket hastighet.

MERK: La alltid motoren ha maksimalt turtall under
gressklippingen da dette gir et bedre resultat og gjer
at gresset lettere kastes til side.

«  Flytt gasshandtaket til fort stilling.
» Sjekk klippehgyden og juster om ngdvendig.

FORSIKTIG: Stans heltopp far De skifter gir. Forsgk
pa & skifte gir mens kjgretgyet ennd er i bevegelse
kan fare til skade pa girkassen.
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Koblings/bremsepedal "tilkoblet"
Koblingsstang for klipperen "tilkoblet"

Gashéandtag

Loftestang klipper, "l6ftet"
Gearstang

Indstillingsrat, klippehojde

Kytkin-/jarrupolkimen toiminta-asento
Leikkuulaitteen kytkinvivun toiminta-asento

Kaasuvipu

Leikkuulaitteen nostovipu yldasennossa
Vaihdevipu

Leikkuulaitteen korkeudensaatdnuppi
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GRAESKLIPNING
Start motoren
Seet gashandtaget halvvejs mellem "start" og "fast"
(= hurtig)
Slip langsomt koblings/bremsepedalen op og kor
til t omrade, der skal klippes.
Brems traktoren.

Skub langsomt koblingsstangen for klipperen over
pa "tilkoblet".

Slip langsomt koblings/bremsepedalen op.
Stangen kan beveeges trinlgst mellem S og F,
hvorved hastigheden gges.

OBS! Nar man klipper grees, skal motoren altid ga pa
maks. omdrejninger for at fi det bedste klipperesultat.

Seet gashandtaget pa "fast" (= hurtig)

Undersoég klippehéjden og juster den med
indstillingsrattet, hvis det er nédvendigt.

RUOHONLEIKKUU
Kaynnista moottori.

Aseta kaasuvipu keskiasentoon ("Start"-ja "Fast"-
asentojen valiin).

Vapauta kytkin-/jarrupoljin hitaasti ja aja
tydalueelle.

Pysayta traktori.

Siirra leikkuulaitteen kytkinvipu hitaasti toiminta-
asentoon.

Vapauta kytkin-/jarrupoljin hitaasti. Vipuavoisiirtaa
portaattomasti valilla S - F ja nopeus voidaan néain
saataa halutuksi.

HUOM: Aina kun leikkaat nurmikkoa, kayta moottoria
taysilla kierroksilla, jolloin leikkuujélki on parempaa ja
materiaanlin poisto tapahtuu tehokkaammin kuin
alhaisilla kierroksilla.

°

K&aanna kaasuvipu taysille kierroksille.

Seuraa leikkuukorkeutta ja saada sita tarpeen
vaatiessa leikkuulaitteen korkeudensaatonupista.
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@ Klippmonster

@ Klippemgnstre
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TIPSFOR GRASKLIPPNINGEN:

Kontrollera att klippaggregatet ar ratt install bade i langsled
och tvarled.

¢ Anvand hoéger I6phjul som guide; kniven klipper 25 mm
bredare &n ldphjulet.

»  KOor traktorn sa att graset kastas ut pa den redan klippta
sidan.

e Klipp bara i torrt gras.

ANMARKNING: Fuktigt gras kan sétta igen klipparen och
lamna ett spar av grasklumpar.

» Slagraset ofta. Kort grasklipp bryts ned fort.
« Hall knivarna skarpa. Skarpa knivar klipper battre.

e Saktanedisvéngar. Snabbaochtvarasvangar skalperar
graset.

«  Klippning i hogt gras kan krava flera omgangar.

Klipp férst med hog klipphdjd. Kontrollera resultatet och sank
till dnskad klipphojd.

TIPS FOR GRESSKLIPPING

Sarg for at gressklipperen er skikkelig justert (foran-
til-bak og side-til-side).

e Bruk rullen pa hgyre side som mal, bladet slar 25 mm
utenfor rullen.

« Kjar traktoren slik at gresset blir kastet til den siden hvor
gresset allerede er slatt.

e Sla kun tart gress.

MERK: Vatt gress kan tette til klipperen og etterlate klumper
av gress.

» Slagresset ofte. Gress slatt mens det er kort forsvinner
raskt.

» Hold bladene skarpe. Skarpe blad slar bedre.

» Senk farten nar De svinger. Bra svinger vil kutte gresset
til roten.

»  Hoyt gress kan métte slas flere ganger.

Klipp forst med hoy klippehdyde. Kontroller resultatet og
senk til dnsket klippehdyde.
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Klippemdnster

Leikkuusuunta
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@ KLIPPETIPS

Kontroller om klipperen er justeret rigtigt.

«  Brugléberen pa hojre side som rettesnor, knivene klipper
25 mm uden for l6beren.

»  Kor traktoren séledes at greesset kastes ud til den side,
der allerede er klippet.

¢ Klipitért gees.

OBS! Vadtgrees klumper sig sammeniklipperen og efterlader
et spor af graesklumper.

¢ Kilip graesset tit. Afklippet grees, der er kort, nedbrydes
hurtigt.

* Hold knivene skarpe, sa klipper de bedre.

» Korlangsommereisving. Hurtige, sneevre sving efterlader
grimme meerker i graespleenen.

¢ Hvismanskalklippe langt grees, kan det veere nédvendigt
at klippe i flere omgange.

Start med at klippe i hgj klippehgjde. Resultatet kontrolleres,
hvorefter der indstilles til den gnskede klippehgijde.

VIHJEITAKAYTTAJALLE

Varmista, ettd leikkuulaitteen asento on saadetetty oikein
(pitkittais-ja poikittaissuunnassa).

¢ Ajaoikeanpuoleisen ohjainraudan mukaan. Tera leikkaa
25 mm sen ulkopuolelta.

« Ajasiten, etta traktori heittdé ruohon jo leikatulle puolelle.
¢ Leikkaa vain kuivaa nurmikkoa.

HUOM: Maérka ruoho saattaa tukkia leikkuulaitteen ja jattaa
jalkeensa ruohomdykkyja.

¢ Leikkaa nurmikko usein. Lyhyet ruohonkappaleet
maatuvat nopeasti.

« Pida terat teraving, jolloin ne leikkaavat paremmin.

¢ Hidasta aina kdantyessasi silla nopeasti kdannyttéessa
terd voi ottaa maahan.

¢ Pitkdn nurmikon leikkaaminen voi vaatia useamman
ajokerran.

Leikkaa ensin kayttden suurta leikkuukorkeutta. Tarkista
tulos ja laske leikkuukorkeus sopivaksi.



. Reglage for klippaggregat i hégsta lage.
. Reglage for justering av klipphojd.

. Handtaket for heving av klippeutstyret i "raised"
stilling.
. Bryter for justering av klippehgyden.

. Loftestang for klipper, "lofter"
. Indstillingsrat, klippehdjde

. Leikkuulaitteen nostovivun ylaasento
. Leikkuulaitteen korkeudensaaténuppi
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SP  ANVANDNING AV TRAKTORN PASLANTER

VARNING: Kor aldrig uppfor eller nedfér slanter som
sluttar mer &n 14 grader och kor inte tvars slanter. Se
sluttningstabellen.

BRUK AV TRAKTOREN | SKRANINGER

ADVARSEL: Kjgr aldri opp eller ned skraninger som
heller mere enn 14 grader. Kjar heller aldri pa tvers av slike
skraninger. Se arket om skraninger.

(N)  KORSELPASKRANINGER

ADVARSEL! Kor aldrig op og ned ad skraninger med en
heeldning p& mere end 14 grader og kor aldrig pa tveers af
en skraning. Se heeldningsskemaet.

(S) AJOMAKISESSAMAASTOSSA

VAARA: Ala koskaan aja rinteill3, joiden kaltevuus ylittaa
14%. Ala myoskaan ajarinteen poikki. Ks. rinneajo-ohjeet.
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5. Instéllningar och underhall

Lyftspaken for klippaggregatet stélld i hogsta lage

Chassits nedre flans
Klippaggregat

Klippaggregatets lyftspak
Ratt for klipphojdsinstéllning Instéllningar
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5. Justering og vedlikehold
5. Justering og vedligeholdelse

5. Saadot

VARNING: Lossa tandkabeln for att hindra ofrivillig start
innan reparationer, inspektion eller underhall paborjas.

INSTALLNING AV KLIPPAGGREGAT

ANMARKNING: Innan klipparen stélls in maste dacken
vara riktigt pumpade.

o fyll framdé&cken till 1 bar
« fyll bakdacken till 0,8 bar

Parkera traktorn pa ett jamnt och plant underlag. Lyft
klippaggregatet till hogsta (transport-) lage

« Mat avstandet fran klippaggregatets oversida till
chassits undre flans (A). Mattet "A" skall ligga mellan
86-89 mm.

«  Ommattet"A" behoverjusteras, flyttas klippaggregatet
til lAgsta lage. Tag ut saxsprinten ur ganghylsan och
tag bort hylspinnen ur hallaren. Lossa
ganghylsmuttern och vrid ganghylsan medsols pa
lyftlanken for att oka mattet "A".

e Dra at ganghylsmuttern.

ANMARKNING: ett helt varvs vridning av ganghylsan
andrar mattet "A" 1,6 mm. Satt tillbaka ganghylsan i
hallaren med pinnen mot traktorns vanstra sida. Satt
tillbaka saxsprinten.

VAGINSTALLNING AV KLIPPAGGREGATET |
SIDLED
«  Stéll ratten for klipphdjd i lage "3". Sank

klippaggregatets lyftspak ned till ratten for
klipphojdsinstallning.




. Handtak for heving av klippeutstyret i "highest"
(hayest) stilling.

Nederste kant av overstell
Gressklipperens understell

Handtak for heving av gressklipperen
Bryter for justering av klippehgyden
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ADVARSEL: Far De utfarer reparasjoner, inspeksjon
eller vedlikehold, kople fra tennpluggledningen for a
unnga tilfelding starting av motoren.

JUSTERING AV KLIPPEAGGREGAT

MERK: Fer klippeutstyret justeres ma hjulene vaere
skikkelig pumpet.

e pump opp forhjulene til 1 bar
e pump opp bakhjulene til 0,8 bar

Parker traktoren pa en jevn overflate. Sett handtaket for
heving av gressklipperen i den hgyest mulige stillingen
(transport stilling).

« Mal avstanden fra toppen av gressklipper-dekket til
laveste kanten parammen (dimensjon "A"). Dimensjon
"A" skal veere 86-89 mm.

» Dimensjon "A" kan om ngdvendig justeres ved at
gressklipperen senkes til laveste stilling. Fjern
harnalsklemmenijusteringsstykket og ta svingtappen
ut av konsollen. Lgs gjengehylsemutteren og drei
justeringsstykket pa hevingslenken i urretningen for
aminske dimensjon "A" eller mot urretningen for & gke
dimensjon "A".

e Trekk till gjengehylsemutteren.

MERK: hver full omdreining av justeringsstykket vil
forandre dimensjon"A"med 1,6 mm. Settjusteringsstykket
pa plass i konsollen med svingtappen pekende til venstre
side av traktoren. Sett harnalsklemmen tilbake pa plass.

JEVNSTILLING AV KLIPPEAGGREGATET
SIDE-TIL-SIDE
e Sett bryteren for justering av klippehgyden til "3".

Senk handtaket for heving av gressklipperentilsamme
hgyde som bryteren for justering av klippehgyden.
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Loftstang for klipper i "héjeste” stilling.

. Chassisets underkant

Klippeskjold

Loftestang for klipper
Hojdeindstillingsrat
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ADVARSEL! Traek teendkablet af for at undga utilsigtet
start inden du begynder pa reparations-, kontrol- eller
vedligeholdelsesarbejde.

JUSTERING AFKLIPPEAGGREGAT

OBS! Inden klipperen justeres, skal det kontrolleres at
daekkene har det rigtige tryk.

e forhjul: 1 bar
e baghjul: 0,8 bar

Parkér traktoren p& en ren, plan overflade. Seet
lgftestangen for klipperen i transportstilling (hgjeste still-

ing).

« Mal afstanden fra oversiden af klippeskjoldet til
chassisets underkant (afstand "A"). "A" skal ligge
mellem 86-89 mm.

« Justering af "A", hvis pakraevet: Szenk klipperen ned
til den laveste stilling. Treek klemmen ud af taplejet og
treek tappen ud af lejet. Lesn tapmetrikken og drej
tappen med solen pa det venstre led for at gare "A"
mindre eller mod solen pa det venstre led for at gar "A"
starre.

e Stram tapmagtrikken.

OBS! For hver hel omdrejning af tappen s&endres "A" med
1,6 mm . Seettappenilejetigen. Tappen skal pege mod
traktorens venstre side. Seet klemmen pa plads igen.

SIDEJUSTERING AFKLIPPEAGGREGATET

e Seet indstillingsrattet for klippehgjden pa "3". Seenk
lgftestangen for klipperen til hgjdeindstillingsrattet.




Leikkuulaitteen nostovivun ylaasento

Rungon alalaippa
Leikkuulaitteen vaippa

Leikkuulaitteen nostovipu
Leikkuulaitteen korkeudensaatovipu
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VAARA: Irrota sytytystulpan johto aina ennen tarkastusta
tai korjaus- ja huoltotéita.

LEIKKUUYKSIKON SAATO

HUOM: Tarkista rengaspaineet ennen leikkuulaitteen
saatoa.

e eturenkaat 1 bar

» takarenkaat 0,8 bar

Pysakdi traktori tasaiselle alustalle. Kaanna
leikkuulaitteen nostovipu yldasentoonsa (kuljetusasento).

e Mittaa leikkuulaitteen vaipan ylareunan ja korin
alimman laipan vélinen etdisyys ("A"-mitta).
Etaisyyden tulee olla 86-89 mm.

e Tarpeen vaatiessa voit saatédd "A"-mittaa siten, etta
lasket ensin leikkuulaitteen alimpaan mahdolliseen
asentoon. Irrota sitten keskiotapin sokka ja veda tappi
pidikkeestaan. Jos irrotat keskidtapin mutterin ja
kdannat tappia nostonivelen varassa myotapaivaan,

"A"-mitta pienenee, jos vastapaivaan, se suurenee.
e Kirsté keskittapin mutteri.

HUOM: Yksi keskidtapin kierros vastaa 1,6 mm "A"-
mitassa. Aseta keskiotappi takaisin pidikkeeseen siten,
etta nasta osoittaa traktorin vasemmalle puolelle. Aseta
sokka takaisin paikoilleen.

LEIKKUUYKSIKON SAATO SIVUSUUNNASSA

e« Kaanna leikkuulaitteen korkeudensaaténuppi
asentoon "3". Laske leikkuulaitteen nostovipu
korkeudensaatonuppiin.
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« Mat avstandet fran marken till klippaggregatets undre
flans pa bada sidor av klipparen ("B" och "C"). Matten "B"
och "C" skall vara lika.

@ L K!!ppaggregatets r_1.edre flans « VAgjustera klipparen i sidled genom att justera pa den
2. Vanster bakre lyftlank vanstra bakre lyftlanken. Lossa den 6vre ganghylsmutter
och dra at den undre ganghylsmuttern for att hoja
- u klippaggregatets vanstra sida. Lossa den undre
3. Ovre gangr_l.ylsmutter ganghylsmuttern och dra at den 6vre ganghylsmuttern
4. Bakre lyftganghylsa for att séanka klippaggregatets vanstra sida.
5. Undre ganghylsmutter
ANMARKNING: Ettvarvpéundre ganghylsmuttern motsvarar
en hojdjustering pa ungefar 3 mm. Kontrollera att bada
ganghylsmuttrarna ar atdragna mot ganghylsan efter
1 justeringen.

VAGINSTALLNING AV KLIPPAGGREGATET |
LANGSLED

« Basta klippresultatet erhdlles nar klippaggregatets
bakkant &r 6-9 mm hogre an framkanten. Mét avstandet
fran mark till nedre flansen framtill till hger och baktill till
héger ("D" och "E") i linje med framoch bakhjulen

* Hoj eller sénk klippaggregatet baktill genom att stélla in
den hoégra bakre lyftlanken. Lossa den o6vre
ganghylsmuttern och dra at den undre ganghylsmuttern
for att hoja klippaggregatets bakkant. Lossa den undre
ganghylsmuttern och dra at den 6vre ganghylsmuttern
for att sanka klippaggregatets bakkant.

1. Klippaggregatets nedre flans
2. Hoger bakre lyftlank
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@ 1. Nedre kant av klippeaggregatet
2. Venstre bakre hevelenke

w

@vre mutter i justeringsstykket
Bakre hevingslenke i justeringsstykket
5. Nedre justeringsstykke-mutter

B

1

« Mal avstanden fra marken til nederste kanten av
gressklipper-dekket pa begge sider av gressklipperen
(dimensjon "B" & "C"). Dimensjonene B & C skal veere like.

« Balanser klipperen sidelengs ved & justere den venstre,
bakre hevingslenken. Dra til den nedre
gjengehylsemutteren for & heve venstre siden av
klippeaggregatet. Lgs den gvre gjengehylsemutteren og
senk venstre side av klippeaggregatet, lgs nedre
gjengehylsemutter og trekk til gvre gjengehylsemutter.

MERK: enomdreining av den nedre mutterenijusteringsstykket
tilsvarer ca. 3 mm i hgydeforandring. Begge gjengehylsemutrer
skal veere presset mot tappen etter justering.

JEVNSTILLING AV KLIPPEAGGREGATET BAK-TIL-
FRONT

«  For & oppna best mulig klipperesultat bar den bakre delen
av klippeaggregatet veere 6-9 mm hgyere enn den fremre
delen. Mal avstanden fra marken til nedre kanten av
dekket pa hgyre side foran og hgyre side bak
(dimensjonene "D" & "E") jevnt med framhjul og bakhjul.

« Hev eller senk klippeaggregatet bak ved & stille inn den
hgyre, bakre hevingslenken. Bakkanten av
klippeaggregatet heves hvis den nederste
gjengehylsemutteren lgses og senkes hvis den trekkes til.

1. Nedre kant av klippeaggregatet
2. Hayre hevningslenke bak
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1. Klippeaggregatets underkant
2. Venstre bageste lgfteled

3. Qverste tapmatrik
4. Bageste lgftetap
5. Nederste tapmatrik

1

39

Mal afstanden fra underlaget til klippeskjoldets underkant
pa begge sider (afstand "B" og "C"). "B" 0g "C" skal veere
ens.

Klipperen justeres til vandret i sideretning ved at det
bageste, venstre lgfteled justeres. Den gverste tapmgatrik
skal lgsnes og den nederste tapmgatrik skal strammes,
nar klippeskjoldets venstre side skal lgftes. Den nederste
tapmatrik skal lgsnes og den gverste tapmgtrik skal
strammes, nar klippeskjoldets venstre side skal saenkes.

OBS! Enomdrejning p& den nederste tapmgatrik svarer til ca.
3 mm hgjdejustering. Begge tapmagatrikker skal presse mod
tappen efter justering.

Justering af klipper i leengderetning

For at opnd det bedste klipperesultat bar
klippeaggregatets bagkant veere 6-9 mm hgjere end
forkanten. Mal afstanden fra underlaget til
klippeaggregatets underkant pa hgjre side

fortil og bagtil (afstand "D" og "E") i hgjde med for- og
baghjul.

Laft eller seenk klippeskjoldet i bagkant ved at justere det
hgjre og det bageste lgfteled. Klippeskjoldets bagkant
lgftes, hvis den gverste tapmatrik Igsnes og den nederste
tapmatrik strammes. Klippeskjoldets bagkant saenkes,
hvis den nederste tapmegtrik lgsnes, og den gverste
tapmatrik strammes.

1. Klippeaggregatets underkant
2. Hgjre bageste lgfteled



@ 1. Leikkuuyksikdon vaipan alalaippa
2. Oikeanpuoleinen takanostonivel

w

Keksidtapin ylamutteri
Takanostoniveltappi
5. Keskittapin alamutteri

»

1
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e Mittaa leikkuulaitteen vaipan alalaipan ja maanpinnan
valinen etéisyys leikkuulaitteen molemmilta puolita (mitta
"B" ja mitta "C"). Mittojen B ja C tulee olla yhta suuria.

* Vaakasaéada leikkuri sivusuunnassa saatamalla vasenta
takimmaista nostolenkkid. Loyséa keskidtapin
ylamutteria ja kiristda alempaa kierrehylsmutteria
nostaaksesi leikkulaitteen vasenta puolta. Laskeaksesi
leikkuulaitteen vasenta puolta l6ysaa keskidtapin
alamutteria ja kiristd keskidtapin ylamutteria.
Laskeaksesi leikkuulaitteen vasenta puolta l6ysaa
keskidtapin alamutteria ja kirista keskiotapin ylamutteria.

HUOM: Yksi keskittapin alamutterin kierros vastaa noin 3
mm korkeussuunnassa. Varmista, ettd molemmatkeskiotapin
mutterit on kiroitetty kunnolla keskittappia vasten saatamisen
jalkeen.

LEIKKUUYKSIKON SAATO PITUUSSUUNNASSA

e Paras leikkuutulos saadaan silloin, kun leikkuuyksikén
takaosa on 6-9 mm korkeammalla kuin etuosa. Mittaa
maanpinnan ja leikkukannen alalaipan valinen etaisyys
oikealta edesta ja oikealta takaa (mitat "D" ja "E") etu- ja
takarenkaiden kohdalta.

* Nosta tai laske leikkuulaitetta takaa saatamalla
oikeanpuoleista ja takinmmaista nostolenkkia.
Leikkuulaitteen takareunaa nostetaan |dysaamalla
keskidtapin ylamutteria ja kiristamalla alempaa
kierrehylsymutteria. Leikkuulaitteen takareunaa
lasketaanloysaamalla alempaa kierrehylsymutteria ja
kiristamalla keskiotapin ylamutteria.

1. Leikkuulaitteen alalaippa
2. Oikeanpuoleinen takimmainen nostolenkki
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UNDERHALL

ANMARKNING: Underhall bor utféras regelbundet for
att traktorn skall hallas i gott skick.

VARNING: Lossa tandstiftskabeln for att undvika
oavsiktlig start for all reparation, inspektion eller
underhall.

Fore varje anvandning:

« Kontrollera oljenivan och smgj rérliga delar efter
behov.

¢ Kontrollera att alla bultar, muttrar och saxsprintar
finns pa plats och ar val sékrade.

« Kontrollera polerna och ventileran pa batteriet.
* Ladda l&ngsamt upp med 6 A om detta behdvs.
¢ Rensa luftgallret

«  Hall traktorn fri frAn smuts och skrap for att undvika
motorskador eller dverhettning.

¢ Kontrollera bromsarnas funktion.

VEDLIKEHOLD

MERK: Vedlikehold bgr utfgres regelmessig for & holde
traktoren i forsvarsmessig stand.

ADVARSEL: Ved reparasjoner, inspeksjoner og
vedlikeholdsarbeid, kople uttennkabelen for & forhindre
tilfeldig starting av motoren.

Hver gang maskinen skal tas i bruk:

¢ Sjekk oljen, smgr lenkene om ngdvendig.

» Sjekk at alle skruer, muttre og lasesplinter er pa
plass og sikret.

« Kontrollér batteriets
udluftningshuller.

e Lad sakte opp batteriet ved 6 a om ngdvendig.
* Rengjar luftnettet.

« Hold traktoren ren for skitt og gress for & hindre
motorskade eller overoppheting.

¢ Sjekk bremsene.

polklemmer og
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VEDLIGEHOLDELSE

OBS! Traktoren bor gés igennem med jevne
mellemrum, s er du altid sikker pa, at den er i orden.

ADVARSEL! Treek teendkablet af inden du begynder
pa reparations-, kontrol- eller vedligeholdelsesarbejde
for at undga utilsigtet start.

Inden hver start:

«  Checkolie, smordrejepunkter hvis det er pakraevet.
e Check bolte, motrikker og splitpinde.
« Sjekk batteriets poler og apninger.

« Genoplad langsomt pa 6 ampere hvis det er
nddvendigt.

* Rengor luftgitteret.

e Hold traktoren ren for snavs og greesklip for at
undgd skader pa motoren og overhedning.

e Check bremsernes funktion.

KUNNOSAPITO

HUOM: Huoltoty®t tulee suorittaa sdanndéllisesti, jolloin
traktori sdilyy jatkuvasti toimintakunoisena.

VAARA: Irrota aina sytytystulpan johto ennen kuin teet
mitdan tarkastuksia, huolto- tai korjaustoité.

Aina ennen kayttoa:

e Tarkista 6ljyt ja voitele nivelet tarpeen mukaan.

e Varmista, etta pultit, mutterit ja sokat ovat lujasti
paikoillaan.

e Tarkista akun paatteet ja ilma-aukot.

* Lataa akku tarpeen vaatiessa hitaasti 6 ampeerin
virralla.

e Puhdista ilmanottosuodin.

e Pida traktori puhtaana liasta ja roskista
moottorivaurioiden ja ylikuumenemisen
valttamiseksi.

e Tarkista akun toiminta.
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(s) SERVICEBOK
Fyll i datum for regelbunden service

Byt motorolja

Smdrj svangtappar

Kontrollera bromsfunktionen .....

Rensa luftgallret

Rengor luftfiltret och forfiltret
Byt pappersinsats i luftfiltret .......
Rensa motorns kylflansar
Byt tAndstift

Kontrollera ringtrycket

Byt branslefilter

Rengor batteri och anslutningar

Kontrollera ljuddéamparen

Smorj kulleder

Justera toe-in

Stall in férgasaren

Spann kilremmen

Utfores
vid behov

Efter 8
driftstimmar

Efter 25
driftstimmar

Efter 50
driftstimmar

Efter 100
driftstimmar

Efter 200
driftstimmar

VEDLIKEHOLDSLISTE

Fyll inn datoene etterhvert som De utfarer jevnlig vedlikehold

Skift motorolje

Smagr stifter

Sjekk bremser
Rengjar luftnett .........ccccoeeevnnne.
Rengjarluftfilteretog
forhandsrenser ...........cccc......
Skift papirinnsatsen i luftfilteret ..
Rengjar kjgleribbene i motoren
Skift tennplugg
Sjekk lufttrykket i hjulene
Skift ut drivstoffilteret
Rengjor batteri og terminaler ....
Sjekk lydpotten

Smgr kuleddene

Justering av spissingen.............

Justering av forgasseren

Justering av kilereim

Etterhvert
som det
trengs

Etter 8
timers drift

Etter 25
timers drift

Etter 50
timers drift

Etter 100
timers drift

Etter 200
timers drift
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VEDLIGEHOLDELSESSKEMA

Notér dato for udfort arbejde

Skift af motorolie ..........cevvveeeeee...

Smdring af drejepunkter

Kontrol af bremser ...............

Udskiftning af teendrér

Udskiftning af oliefilter
Rengdring af batteri og poler

Smoring af kugleled

Justering af forhjulsspidsning

Justering af kilerem

Rengoring af luftgitter .................
Rengoring af luftfilter og forfilter .
Udskiftning af papirluftfilter .........
Rengodring af motorens kéleribber
Kontrol af daektryK ........c.ccceuvene.
Kontrol af lyddaemper .................

Indstilling af karburator ...............

@ Huoltokirja
Merkitse huoltotdiden paivamaarat huoltokirjaan:

Oljynvainto ........ccceveveeveierenne.
Nivelten voitelu

Jarrujen tarkistus ............cccveee..
llImanottosuotimen puhdistus ....
llImansuotimen ja esi-suotimen .
PUNdIStUS ...ovvvereeiiiieiec e,
IImanpuhdistimen ......................
suodinpanoksen vaihto
Moottorin jadhdytysripojen ........

puhdistus
Sytytystulpan vaihto ....

Akkunesteen pinta ...........cc........
Polttoainesuotimen tarkistus .....
Akun ja napojen puhdistus........
Adnenvaimentimen tarkistus .....
Pallonivelten voitelu

Aurauskulman saato .................

Kaasuttimen saato .....................
Kiilahihnan s&atd............cceeue.

Efter Hver 8 Hver 25. Hver 50. Hver 100. Hver 200.
behov time time time time time
[
.................................................... o
i °
Y PR U o
............................................................................. .
......................................................................... o
............. .
............ o
..................................................... .
................................................... o
.......................................................................... o
............. .
............ o
Jo®
Tarpeen 8 tunnin 25 tunnin 50 tunnin 100 tunnin 200 tunnin
vaatiessa | vélein valein valein valein valein
[
..................................................... o
........... .
.......... o
................................ o
............................... o
..................................................................................................... o
()
(]
........... .
.......... .
..................................................... .
.................................................... o
........................................................................... o
. .......................................................................................
.......... o
.......... o
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Kopplings/bromspedal i bromslage
Parkeringsbroms

Bromsarm
Mutter "A"
Kontramutter
Bromsstang

Kopling/bremse pedal "brake" stilling
Parkeringsbremse

Bremsearm
Mutter "A"
Fastlasingsmutter
Bremsestang
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VARNING: Om traktorn behéver mer &an tva meter for att
stanna pa hogsta vaxeln, maste bromsarna justeras.

JUSTERING AV BROMSAR

ANMARKNING: Parkeringsbromsen maste vara
urkopplad och vaxelspaken i neutrallage under
justeringen.

e Tryck ned kopplings/bromspedalen och lagg in
parkeringsbroms

« Mat avstandet mellan bromsarmen och muttern "A"
pa bromssténgen.

«  Om avstandet skiljer sig fran 38 mm, koppla ur
parkeringsbromsen, lossa kontramuttern och vrid
muttern "A" tills avstandet blir 38 mm. Drag at
kontramuttern mot mutter "A".

« Lagg in parkeringsbroms och gor en ny kontroll av
avstandet.

Vagtesta traktorn for att se om ratt stoppdistans erhallits.

ADVARSEL: Hvis bremselengden er mere enn 2 m i
hgyeste gir ma bremsene justeres.

JUSTER BREMSER

MERK: parkeringsbremsen ma veere utkoplet og
girstangen ma sta i fri ndr bremsene justeres.

e Press ned kopling/bremse pedalen og kople inn
parkeringsbremsen.

« Mal avstanden mellom bremsearmen og mutter "A"
pa bremsestangen

* Hvis avstanden ikke tilsvarer 38 mm, kople ut
parkeringsbremsen, lgs fastlasingsmutteren og skru
mutter "A" til avstanden er 38 mm. Skru til
fastlasingsmutteren mot mutter "A".

» Kople inn parkeringsbremsen og sjekk avstanden
en gang til.

Test bremsene igjen for & se om bremselengden er
tilfredsstillende.



S

n

S e

N

3.
4,
5.
6.

Koblings/bremsepedal "bremset
Handbremse

Bremsearm
Motrik "A"
Lasemotrik
Bremsestang

Kytkin-/jarrupoljin jarrutusasennossa
Seisontajarru

Jarrun kayttévipu
Mutteri "A"
Lukkomutteri
Jarrutanko
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ADVARSEL! Hyvis traktorens bremsestraekning
overskrider 2 m i hojeste gear, skal bremsen justeres.

JUSTERING AF BREMSE

OBS! Handbremsen skal veere losnet og gearstangen
skal std pa neutral, nar justeringen udféres.

e Tryk koblings/bremsepedalen ned og seet
handbremsen pa tilkoblet.

« Mal afstanden mellem bremsearmen og motrik "A"
pa bremsestangen.

e Hvis afstanden ikke er 38 mm, I6snes handbremsen.
Lasemotrikken losnes og motrik "A" drejes s&
afstanden bliver 38 mm. Stram lasemoétrikken mod
motrik "A" igen.

»  Kobl handbremsen til og kontrollér afstanden.

Provekor traktoren for at kontrollere om
bremsestraekningen blev rigtig.

VAARA: Jos traktorin pysayttdminen suurimmalla
vaihteella ajettaessa vaatil yli 2 m, jarrut on saadettava.

JARRUJEN SAATO

HUOM: Seisontajarru on vapautettava ja vaihdevipu
siirrettava vapaa-asentoon saatdjen ajaksi.

¢ Paina kytkin-/jarrupoljinta ja laita seisontajarru
paalle.

e Mittaa jarrun kayttévivun ja jarrutangon "A"-mutterin
valinen etaisyys.

» Josetaisyys poikkeaa 38 mm, vapauta seisontajarru,
|oysaa lukkomutteria ja kAannd mutteria "A", kunnes
etaisyys on 38 mm. Kirista lukkomutteri.

» Laita seisontajarru padlle ja tarkista etaisyys.

Kokeile jarrutusmatkaa.
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@ SMORJSCHEMA @ SM@REPLANSJE

1. *Kopplingstapp 1. *Koplingsdreietapp
2. *Klippaggregatets kopplingstapp 2. *Dreietapp for klippeaggregatets kopling
3. *Kopplings/bromstapp 3. *Kopling/bremse dreietapp
4. * Gasplatta pa motorn 4. * Gassregulator plate i motoren
5. *** Motor 5. *** Motor
6. ** Framhjulslager 6. **Hjullager foran
7. * Axeltapp 7. * Akseldreietapp
8. *Huvgangjarn 8. *Hengsler p4 motorpanser
9. ** Framhjulslager 9. **Hijullager foran

10. * Lyftarm for utrustning 10. * Feste for hevingsarm

11. *Kopplingsspak for utrustning 11. *Feste for koplingsh&ndtak

12. *Vaxlingstapp 12. * Girtapp
* Motorolja SAE30 * SAE 30 motor olje
**  Standard smorjfett **  Smarefett for generell bruk

***  Se motorhandboken for specifikation av motorolja ***  Se motorhandboken for nzermere

oljespesifikasjoner
Se B & S handbok
Se B & S handbok

7 8
6 9

5

4 e H

3

. 10
2 é
1 / 11
\ ¥ \12
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©% SMORESKEMA 6D  VOITELUKAAVIO
1. *Koblingsleje 1. *Kytkintappi
2. *Koblingsleje, klippeaggregat 2. * Leikkuuyksikkda kytkintappi
3. *Leje, koblings/bremsepedal 3. * Kytkin-/jarrupolkimen tappi
4. *Gasspjeeld pad motoren 4. * Moottorin kuristinlevy
5. *** Motor 5. *** Moottori
6. ** Forhjulsleje 6. ** Etupyorén laakeri
7. * Akselleje 7. * Akselitappi
8. * Haengsler motorhjelm 8. * Konepellin saranat
9. ** Forhjulsleje 9. ** Etupyoran laakeri
10. * Loftearm, redskaber 10. * Lisalaitteen nostovarsi
11. *Koblingsstang, redskaber 11. * Lisélaitteen kytkinvipu
12. * Geartap 12. *Vaihtotappi
* SAE 30 motorolie *  SAE 30 moottoridljy
**  Allround-fedt **  Yleisrasva
***  Se motorinstrukionsbog ang. specifikationer ***  Tarkista moottori6ljylaadut moottorin kasikirjasta.
Se B & S instruktionsbog Katso B & S -késikirja
7 8
6 9
2l
5 v ""':'.‘“":‘.
fteeew
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3
2 / © 10
/
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Parkeringsbroms
Kopplings/bromspedal i lage broms

Drivrem till klippaggregatet
Motordrev

Drivskiva till klippaggregatet
Kopplingspedalens skaft
Klippaggregatets lyftaxel
Kopplingens tomgangsdrev
Motorns remhallare
Ramens remhallare
Transmissionsaxelns drev

10
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10.
11.
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e L&gg in parkeringsbromsen

» Vrid framhjulen &nda ut &t vanster eller hoger

 Lossa klippaggregatets drivrem vid motorns
remskiva

« Lossa driviemmen vid kopplingens tomgéngsdrev

e Lossa drivremmen vid transmissionsaxeln. Tryck
ovanfér drevet.

« Lossa drivremmen vid ramens remhallare

¢ Lossadrivremmenvid motordrevet. Slingraremmen
under rem-skivan till klipparen, genom motorns
remhallare och motordrevet.

e Tag bort remmen

e Montera en ny rem i motsatt arbetsordning.

« Lagg pa klippaggregatets driviem p& motordrevet
« Se till att remmen ligger innanfor alla remhallare.

SKIFTUT TRANSPORTBELTET
PATRAKTOREN

«  Sett pa parkeringsbremsen.

e Vri framhjulene helt til hgyre eller venstre.

« Kople drivbeltet i gressklipperen fra reimskiven i
motoren.

» Kople transportbeltet fra koplingsdrevet.
* Kople transportbeltet fra girboksen i

bakakselen/overfagringsaksel/differential. Skyv det
over reimskiven.

» Kople transportbeltet fra rammebelte-holderen.

« Kople transportbeltet fra reimskiven i motoren. Tre
beltet under gressklipper-drivskiven og gjennom
motorbelte-holderen og motorreimskiven.

¢ Taut beltet.

«  Sett pa plass nytt belte ved & fglge de foregédende
henvisninger i motsatt rekkefalge.

» Kople drivbeltet i gressklipperen til reimskiven i
motoren.

» Sjekk at beltet er festet i alle belteholderne.

Parkeringsbremse
Kopling/bremse pedal i "brake" stilling

Drivbelte i gressklipper

Motorreimskive

Gressklipper-drivskive

Aksel for koplingspedal

Aksel for heving av gressklipper
Koplingsdrev

Motorbelte-holder

Rammebelte-holder

Reimskive i girboksen i
bakakselen/overfgringsaksel/differential
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Handbremse
Koblings/bremsepedal "bremset"

Drivrem, klipper

Remskive, motor
Remskive, klipper

Aksel, koblingspedal
Aksel, klipperens l6ftestang
Mellemskive

Motorens remholder
Chassisets remholder
Overforingsskive

49

n

© o No Gk ®

10.
11.

UDSKIFTNING AF DRIVREM
Kobl handbremsen til

Drej forhjulene helt til hojre eller til venstre.
Tag Klipperens drivrem af ved motorens remskive.
Tag drivremmen af ved mellemskiven.

Tag drivremmen af ved overforingsskiven. Skub
den op over remskiven.

Tag drivremmen af ved chassisets remholder.

Tag drivremmen af ved motorens remskive. Skub
remmen end over klipperens remskive og gennem
motorens remholder.

Fjern remmen.
Den nye rem monteres i modsat raekkefélge.

Seet klipperens drivrem p& igen ved motorens
remskive.

Se efter om remmen sidder rigtigt inden for alle
remholdere.

MOOTTORINVETOHIHNAN VAIHTO
Laita seisontajarru paalle.

Kaanna etupyorat taysin oikealle tai vasemmalle.

Irrotaleikkuulaitteen vetohihna moottorinpuoleiselta
hihnapydralta.

Irrota vetohihna
ohjauspyoralta.

Irrota vetohihna poikkiakselilta. Tyoénna se
hihnapyoran ylapuolelle.

Irrota vetohihna runko-ohjaimelta.

Irrota vetohihna moottorinpuoleiselta hihnapydralta.
Vie hihna leikkuulaitteen vetopyodran alta
moottorinpuoleisen ohjaimen ja hihnapydran kautta.

Irrota hihna.
Asenna uusi hihna painvastaisessa jarjestyksessa.

Aseta leikkuulaitteen vetohihna
moottorinpuoleiselle
hihnapyoralle.

Varmista, ettd hihna kulkee kaikkien ohjamien
sisdpuolelta.

kytkimenpuoleiselta

Seisontajarru
Kytkin-/jarrupolkimen jarrutusasento

Leikuulaitteen vetohihna
Moottorinpuoleinen hihnapyéra
Leikkuulaitteen vetopyo6ra
Kytkinpolkimen akseli
Leikkuulaitteen nostoakseli
Kytkimen ohjainpy6ra
Moottorinpuoleinen ohjain
Rungonpuoleinen ohjain
Poikkiakselin hihnapyora
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1. Tandningsomkopplare
2. Sateskontakt (inte nedtryckt)

Rod
Svart

3. Kopplingsspaktill klippaggregat (frilage) Vit

4. Pedalomkopplare (uppe)
5. Tandning

6. Tandstift

7. Startmagnet

8. Startmotor

9. Generator

1. Tenningsbryter
2. Bryter for sete (uten farer)

3. Gressklipper, koplingsbryter (av)

4. Pedalbryter (opp)
5. Tenningsaggregat
6. Tennplugg

7. Solenoidstarter

8. Motorstarter

9. Generator

1. Teendingskontakt

2. Saedekontakt (ej anvendt)

3. Koblingskontakt, klipper (fra)
4. Pedalkontakt (op)

5. Teendingsenhed

6. Teendror

7. Starter solenoide

8. Starter

9. Generator

1. Virtalukko
2. Istuinkytkin (istuin tyhja)

3. Leikkuulaiteen kytkimen kytkin (off)

4. Poljinkytkin (ylaasennossa)
5. Virtalukkkoyksikko

6. Sytytystulppa

7. Kaynnistimen solenoidi

8. Kaynnistinmoottori

9. Generaattori

Orange
Brun

Rad
Svart
Huvit
Oransje
Brun

Rod
Sort
Hvid
Orange
Brun

Punainen
Musta
Valkoinen
Oranssi
Ruskea
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Tandningsomkopplare

Lageskrets Krets
Fran M+G
Till B+L

Start B+S+L

Tenningsbryter

Stilling strgmkrets Krets
Av M+ G
Pa B+L

Start B+S+L

Teendingskontakt

Position Kreds Kreds
Fra M+G
Til B+L
Start B+S+L
Virtakytkin
Asentopiiri Piiri
Off M+G
On B+L
Start B+S+L
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6. Felsokning

6. Feilsoking

6. Fejlfinding 6. Vianetsinta

STARTAREJ

Fyll p& bensin. Kontrollera bransleledningen och
foérgasaren (rengdr vid behov) Byt branslefilter.
Anvand nytt bransle.

Ladda eller byt batteri
Kontrollera kablarna
Byt tandstift och kontrollera luftgapet

STARTMOTORFUNGERAREJ

Tryck ned kopplings/bromspedalen i bromslage
Ladda eller byt batteri

Flytta klippaggregatets kopplingsspak till
frikopplingslage

Byt tandningslas

Byt forreglade omkopplare

Byt tdndspole eller startmotor
Kontrollera och byt felaktiga sakringar
Kontrollera alla kabel

och jordanslutningar

MOTORNKLICKARTILLMEN STARTARINTE
Rengdr batteripolerna
Byt starmotor eller magnet
Ladda eller byt batteri
Kontrollera kabele och jorjanslutningar

SVARSTARTAD

Satt gasreglaget pa fullvarv och kor startmotorn
fiera ganger for att bli av med overflodig bensin

Tag ut luftfiltret och rengdr det
Byt tandstift och justera luftgapet
Ladda eller byt batteri
Kontrollera kablarna

Tom bransletank och férgasare. Anvand nytt
brénsie. Byt branslefilter.

Gor nddvéandiga forgasarjusteringar
Allman genomgéang av motor

MOTORN MISSTANDER ELLER AR
KRAFTLOS
Koppla in en lagre vaxel eller minska belastningen

TOm brénsletank och férgasare. Anvand nytt
bransle.

Tag ut luftfiltret och rengdr det

GoOr nddvéandiga forgasarjusteringar
Rengor luftgallret

Fyll pa eller byt olja

Byt tAndstift och justera luftgapet
Byt luftfilter

Allman genomgéang av motor

MOTORNBLIROVERHETTAD
Koppla in en lagre vaxel eller minska belastningen
Rengor luftgallret
Fyll pa eller byt olja
Rengdr motorns kylflansar
Tag av ljuddamparen och rengdr den
Tag ut luftfiltret och rengér det
Anvand nytt bransle och justera forgasaren
Tappa av och fyll pa ny olja for ratt temperatur
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LJUSETFUNGERARINTE

Kontrollera sakringar, omkopplare och
kabelanslutningar. Byt glédlampor

Byt omkopplare

LADDAREJ
Kontrollera om sakringen ar hel, byt den annars
Byt batteri
Byt diodenhet
Byt vaxelriktare

MASKINEN STANNAR EJ NAR FORAREN
LAMNAR SATET

Anmarkning: denna traktor ar utrustad med ett
system som kanner avom féraren sitter pa plats. Sa
snart foraren stiger av satet med motorn igdng och
klippaggregatet inkopplat, stoppas motorn.

Lagg in Kklippaggregatets koppling
Kontrollera alla kabelaslutningar
Kontrollera satesbrytaren

DALIGT KLIPPRESULTAT ELLER OJAMN
UTKASTNING AV KLIPPET

Stall gasreglaget pa fullvarv

Kontrollera dackstrycket

Kontrollera klippaggregatets instéllning i langs-
och sidled

Kor langsammare

Byt klippknivar

Satt in nya klippknivar med knivtoppen uppat
Rengdr klippaggregatets undersida

KLIPPKNIVARNAROTERARINTE
Korrigera kopplingsmekanismens ingrepp
Montera en ny driverm till klippaggregatet
Byt ut fastlast spindel
Byt ut fruset tomgangsdrev

FORKRAFTIGAVIBRATIONER
Byt ut bojda eller obalanserade knivar
Byt ut spindeln. Byt ut klippaggregat

OJAMN KLIPPNING ELLER SKALPERING

Kontrollera klippaggregatets instéallning i langs-
och sidled

Byt ut knivarna
Byt ut krokt spindel
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NEKTER A STARTE

Fyll tanken med bensin. Sjekk drivstoffslangen og
forgasseren (rengjgr den om ngdvendig). Skift ut
drivstoffilteret. Bruk fersk bensin.

Lad opp eller skift ut batteriet.
Sjekk det elektriske anlegget

Skift ut  tennpluggen(e) og
elektrodeavstanden.

juster

STARTMOTOREN FUNGERER IKKE
Press kopling/bremse pedalen i bremse stilling.
Lad opp eller skift ut batteriet.
Sett koplingshandtaket for gressklipperen i
"disengaged" stilling.
Skift ut tenningsbryteren
Skift ut lasebryteren(e)
Skift ut solenoid eller selvstarter
Sjekk for feil og skift ut sikring

Sjekk alle ledningsforbindelser og "jordings"-
punkter

MOTOREN SLAR I, MEN VIL IKKE STARTE
Rengjar batteriterminalene
Skift ut selvstarteren eller solenoid
Lad opp eller skift ut batteri

Sjekk ledningsforbindelser og "ground"-punkter
(jordingspunkter)

VANSKELIG ASTARTE

Sett gasshandtaket i "fast" stilling (heytturtall) og la
selvstarteren ga flere ganger for & kvitte seg med
drivstoff.

Ta ut og rengjer luftfiltret

Skift ut  tennpluggen(e) og
elektrtodeavstanden

Lad opp eller skift ut batteriet
Sjekk det elektriske anlegget

T@m bensintanken og forgasseren. Bruk fersk
bensin. Skift bensinfilteret.

Utfar ngdvendige justeringer av forgasseren
Fullstendig overhaling av motoren

juster

MOTORENHARLITEN ELLERINGEN KRAFT
Skift til et lavere gir eller reduser lass
Tom bensintank og forgasser. Bruk fersk bensin
Ta ut og rengjer luftfilter
Utfar de ngdvendige justeringer av forgasseren
Rengjar luftnettet
Etterfyll eller skift olje
Skift ut tennplugg(er) og juster elektrodeavstanden
Skift ut bensinfilteret
Fullstendig overhaling av motoren

MOTOREN GAR FOR VARM
Skiftil el lavere gir eller reduser lasset
Rengjgr luftnettet
Etterfyll eller skift olje
Ta ut og rengjgr motorens kjgleribber
Ta ut og rengjer luftfilter
Bruk ferskt drivstoff og juster forgasseren
Tem og skift olje for riktig temperatur
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LYSENE VIRKER IKKE

Sjekk sikring, bryter og ledningsforbindelser. Skift
ut lyspeerene.

Skift ut bryter.

LADER IKKE OPP
Sjekk sikringen for feil og erstatt den
Skift ut batteriet
Skift ut diodesammenkoplingen
Skift ut vekselstramgeneratoren

MOTOREN SLAR SEG IKKE AV NAR
FOREREN FORLATER SETET

MERK: denne traktoren er utstyrt med et farer-
tilstede falingssystem. Forsgker fgreren a

forlate setet mens motoren ennd er i gang vil den
innkoplede gressklipperkoplingen stenge av
motoren.

Kople inn gressklipperkoplingen
Sjekk alle ledningsforbindelser
Sjekk setebryteren

UTILFREDSSTILLENDE KLIPPERESULTAT,
UJEVN UTKASTING AV SLATT GRESS
Sett gasshandtaket i "fast" stilling (hayt turtall)
Sjekk lufttrykket i hjulene
Sjekk jevnstillingen av gressklipperen front-til-bak
og side-til-side
Bruk lavere grunnfart
Skift ut bladene
Sett tilbake bladene med toppen av bladet opp
Rengjgr gressklipperens dekke

BLADENE PA GRESSKLIPPEREN VIL IKKE
GARUNDT

Fjern hindringer i koplingsmekanismen

Sett inn nytt gressklipper-drivbelt

Skift ut fastlast akseltapp

Skift ut fastlast hjelpereimskive

KRAFTIGEVIBRASJONERI
GRESSKLIPPEREN
Skift ut bgyde og ubalanserte blad
Skift ut akseltapp. Skift ut dekke.

UJEVN ELLER FOR LAV KLIPPING
Juster gressklipperen front-til-bak or side-til-side
Skift ut bladene
Skift ut beyd(e) akseltapp(er)
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STARTERIKKE

Fyld tanken med benzin. Check benzinslange og
karburator (rengér hvis det er nédvendigt). Udskift
benzinfilteret. Brug ny benzin.

Genoplade eller udskift batteriet.
Check ledningsféringen
Udskift teendrdret (-rérene) og justér gnistgabet

KOBLER IKKE OM

Treed koblings/bremsepedalen ned til "bremset"
Genoplad eller udskift batteriet.

Seet klipperens koblingsstang pa "frakoblet"
Udskift teendingskontakten

Udskift indgrebskontakten (-erne)

Udskift solenoiden eller startmotoren

Check fejl og udskift sikring

Check alle ledningsforbindelser og
jordforbindelsespunkter

MOTOREN KLIKKER MEN STARTER IKKE

Rengdr batteriets poler
Udskift startmotor eller solenoide
Genopla eller udskift batteriet

Check alle ledningsforbindelser og
jordforbindelsespunkter

DET ER SVART AT STARTE

Seet gashandtaget pa "fast" og lad starteren ga
adskillige gange for at rense motoren

Tag luftfilteret ud og rengor det

Udskift teendroret (-rérene) og justér gnistgabet
Genoplad eller udskift batteriet

Check ledningsféringen

Tdm benzintank og karburator. Fyld med ny ben-
zin. Udskift benzinfilteret.

Indstil karburatoren
Hovedreparér motoren

DARLIG MOTORKRAFT

Skift til et lavere gear eller seenk belastningen
T6m benzintank og karburator. Fyld med ny benzin
Tag luftfilteret ud og rengor det

Indstil karburatoren

Rens luftgitteret

Fyld olie pa eller skift olie

Udskift teendroret (-rérene) og justér gnistgabet
Skift benzinfilter

Hoverdreparér motoren

MOTOREN BLIVER FOR VARM

Skift til et lavere gear eller seenk belastningen
Rens luftgitteret

Fyld olie pa eller skift olie

Rens motorens koleribber

Tag lyddeemperen af og reng6r den eller udskift
den

Tag luftfilteret ud og rengdr det
Fyld ny benzin p& og indstil karburatoren

Skift til en oliekvalitet med det rigtige
temperaturomrade
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LYSET FUNGERER IKKE

Check sikring, kontakt og ledningsféring. Skift psere
i forlygterne

Udskift kontakten

BATTERIET LADER IKKE
Check sikringen og udskift den
Udskift batteriet
Udskift diodeaggregatet
Udskift generatoren

MOTOREN STANDSER IKKE NAR MAN
REJSER SIG FRA SADET

OBS! Traktoren erforsynet med en "brugerkontakt”,
som bevirker at motoren standser automatisk, hvis
man rejser sig fra saedet, nar motoren er i gang og
klipperen er koblet til.

Kobl klipperen til
Check ledningsféringen
Check sesedekontakten

UTILFREDSSTILLENDE KLIPNING, UJAVN
FORDELING AF AFKLIPPET GRAS

Seet gashandtaget pa "fast"

Check deekkenes lufttryk

Check Klipperens justering i sideretning og
leengderetning

Koér med en lavere hastighed
Udskift knivene

Seet knivene rigtigt

Rengdr klippeskjoldets underside

KNIVENE ROTERER IKKE
Er der noget der forhindrer koblingsmekanismen
Udskift klipperens drivrem
Udskift fastlobet aksel
Udskift fastldbet mellemskive

FORKRAFTIGE VIBRATIONER
Udskift bojede eller ubalancerede knive
Udskift akselen. Udskift klippeskjoldet

UJAEVN ELLER FOR HARD KLIPNING
Juster klipperen i laengderetning og sideretning
Udskift knivene
Udskift bojet aksel.
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MOOTTORI EIKAYNNISTY.

Tayta sailio polttoaineella. Tarkista polttoaineputki
ja kaasutin (puhdista tarvittaessa). Vaihda
polttoainesuodatin. Kéyta tuoretta polttoainetta.

Lataa tai vaihda akku.
Tarkista johdotus.
Vaihda sytytystulppa (-tulpat) ja saada karkivali.

KAYNNISTINMOOTTORIEIPYORI.
Paina kytkin-/jarrupolijin jarrutusasentoon.
Lataa tai vaihda akku.

Vaihda virtalukko.

Vaihda lukituskyktin (-kytkimet).
Vaihda solenoidi tai kéynnistinmoottori.
Tutki sulakkeet ja vaihda palaneet.
Tarkista johdotus ja maadoituspisteet.

MOOTTORISTAKUULUUKILAHDUS, MUTTA
SE EI KAYNNISTY.

Puhdista akun navat.

Vaihda kaynnistinmoottori tai solenoidi.

Lataa tai vaihda akku.

Tarkista johdotus ja maadoituspisteet.

KAYNNISTYS VAIKEAA

Kaanna kaasuvipu "fast"-asentoon ja pyorita
kaynnistinmoottoria useaan kertaan polttoaineen
poistamiseksi.

Irrota ilmansuodin ja puhdista se.

Vaihda sytytystulppa (-tulpat) ja saada karkivali.
Lataa tai vaihda akku.

Tarkista johdotus.

Tyhjennd polttoainesailiod ja kaasutin. Tayta sailio
tuoreella polttoaineella. Vaihda polttoainesuodin.
Tee kaasuttimeen tarvittavat sdadot.

Tarkista moottori lapikotaisin.

MOOTTORIONALITEHOINEN.
Vaihda pienemmalle tai vahenna kuormaa.
Tyhjennd polttoainesailio ja kaasutin. Tayta sailio
tuoreella polttoaineella. Vaihda polttoainesuodin.
Irrota ja puhdista ilmanpuhdistin.
Tee kaasuttimeen tarvittavat sdadot.
Puhdista ilmanottosuodin.
Lisda oljya tai vaihda se.
Vaihda sytytystulppa (-tulpat) ja sdada karkivali.
Vaihda polttoaineensuodin.
Tarkista moottori lapikotaisin.

MOOTTORIKUUMENEE LIIKAA.
Vaihda pienenmmalle tai vahenna kuormaa.
Puhdista ilmanottosuodin.
Lisda oljya tai vaihda se.
Puhdista moottorin jaahdytysrivat.
Irrota ja puhdista &&nenvaimennin tai vaihda se.
Irrota ja puhdista ilmansuodin.

Tayta sailio tuoreella polttoaineella ja sdada
kaasutin.

Vaihda 6ljy lampétilan edellyttdmaéan laatuun.
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VALOT EIVAT PALA.

Tarkista sulake, kytkin ja johdotus. Vaihda ajovalojen
polttimot.

Vaihda katkaisin.

AKKU EILATAA.
Tarkista sulakkeet ja vaihda vialliset.
Vaihda akku.
Vaihda diodisarja.
Vaihda laturi.

MOOTTORI EI PYSAHDY, VAIKKA KAYTTAJA
NOUSEE ISTUIMELTA.

HUOM: Traktorissa on anturi, joka haivaitsee, istuuko
ajaja istuimella. Jos hén nousee paikaltaan moottorin
ollessa kaynnissa ja leikkuulaitteen kytkin kytkettynd,
moottori pysahtyy automaattisesti.

Kytke leikkuulaitteen kytkin.
Tarkista johdotus.
Tarkista istuimen mikrokytkin.

HUONO LEIKKUUTULOS JA EPATASAINEN
SILPPUJAKAUMA

Kaanna kaasuvipu "fast"-asentoon.

Tarkista renkaiden ilmanpaineet.

Tarkista leikkuulaitteen asento pitkittas-ja
poikittaissuunnassa.

Aja hitaammin.

Vaihda leikkuuterat.

Asenna terat uudelleen ylapuoli yléspain.
Puhdista leikkuulaitteen vaipan alapinta.

LEIKKUULAITTEEN TERAT EIVAT PYORI
Korjaa kytkinmekanismin tartunta.
Vaihda leikkuulaitteen vetohihna.
Vaihda kiinni juuttunut kara.
Vaihda kiinni juuttunut ohjainpyora.

LEIKKUULAITTEEN LIALLINEN VARINA
Vaihda vaantyneet tai huonosti tasapainotetut terat.
Vaihda kara. Vaihda vaippa.

EPATASAINEN LEIKKUUJALKITAI
MAAKOSKETUS

Saada leikkuulaitteen asento pitkittais- ja
poikittaissuunnassa.

Vaihda terat.
Vaihda vaantynyt kara/vaantyneet karat.
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